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Se abre la sesi6n a las 15.40 horas, 

APRORACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del dfa. 

CARTA DE FECHA 19 DE ABRIL DE 1988 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD 
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE TUNE2 ANTE LAS NACIONES UNIDAS (s/19798) 

El PRESIDENTE (interpretach del inglés); De conformidad con las 

decisiones adoptadas en las sesiones anteriores dedicadas a este tema, invito al 

Ministro de Relaciones Exteriores de Túnez a que tome asiento a la mesa del 

Consejo; invito a los representantes de Bangladesh, Cuba, Egipto, Gabón, Jordania, 

Kuwait, el Libano, Mauritania, Marruecos, Mozambique, el Pakistán, Qatar, Arabia 

Saudita, Somalia, República Arabe Siria, Turquia, la República Socialista Sovi¿tica 

de Ucrania, los Emiratos Arabes unidos y el Yemen a que ocupen 105 lugares que se 

les han reservado en la sala del Consejo; e invito al representante de la 

Organización de Liberaci6n de Palestina a que tome asiento a la mesa del Consejo. 

Pw _i_nvitectón del Bresidente, el Sr, Me%.tiri (Túnez) tom% reiento % la mesa 

ge& Cmsejo~ los Bresr biiddfky fBenel%&wh) 1 R&es Mssqu%t% W&%), &M%wi 

ff!k~Q;tato)~ 8Áffot W%titi), Salah (Jorit%nt%) , hhlh%o%n (K~ttiaítl ‘ Fakhouty (Efbafiof , 

OUul~ mm_ funa O¶ar.rueco& , !&Q%nto0-- (~~~ 

_(P%kistán) t Al-K%wati &%tsr), lhihabf (Arabia. Oaruditaf , Osnm (8oraeliaf,. AW%srf 

(ilctpbblíar Arab% Siria)-Turkmen (Tutwia), Qudovenko {R%gGblic% B~í%líst% 

@vi&ic% de Uctrnta 1, Al-Sh%%lí CEmitatoa Arrbes Unidqs] Y Basendwah (Yemen) 

ocupan los lugares que les han sfdq reservados en la sala del Consejos Y ~1 

Sr. Al-Kídwa (0raant~%cián de Liberación de Palestina) toma asiento a la mes% del 

Con!úe?fo. 

El PRESIDWTE (interpretacibn del ingles) ; Deseo informar a 105 mf5mbroo 

del Consejo que he recibido cartas de los representantes de Bahrein, Grecia, la 

República Democrbtica Popular Lao y Zimbabwe en las que solicitan que ae lee invite 

a participar en el debate sobre el tema que figura en nuestro orden del día. De 

conformidad con la práctica habitual y con el consentimiento del Consejo, me 
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El Presidente 

propongo invitar a dichos representantes a participar en el debate, sin derecho a 

voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del 

reglamento provisional del Consejo. 

Dado que no se formulan objeciones, asi queda acordado. 

por invitación del Presi?ec, los Sres. Al-Shakar (Rahrein), Zepos (Grecia), 

Kittikhoun (República Democr&.ic.ì Popular Lao) Y Manzou (Zitiabwe), ocupan los 

lugares que les han sido reservados en la sala del Consejo. 

El PRESIDENTE (interpretación del ingles) t El Consejo reanudará ahora el 

examen del tema de su orden del día. Los miembros del Consejo tienen ante si el 

documento 8/19819, que contiene el texto de un proyecto de resolucibn presentado 

por Argelia, Argentina, Nepal, Senegal, Yugoslavia y Zambia. 

El primer orador en mi lista es el representante de Marruecos, a quien invito 

a tonar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaración. 

Sr. IWSWNCUNA (Marruscos) (intcrpretaci¿n del franc¿r) t Sr. Presidente: 

En nanbre de la delegación de Marruecos, permítame ante todo felicitarlo por la 

forma tsn canpetente ccmo ha dirigido las labores del Consejo de Ssguridad durante 

el RY~ de abril.. Felicitamos igualmente a su predece8or, el Representante 

Permanente de Yugoslavia, Emb&dor Pejic, quien presidib son bxito los debates del 

Consejo durante 01 pudo mes de marro* 

Peta tzw3m4merr Qllcbo expreeer nuestro twrmplbcito por le gxeunoia deli 

Sr. M&bamid Hestití, Ministro de Retaoiones Kxtartorer de Túnez y patriota 

mgbrebíno da gran aalfbm, quían sabe mejor que naddie que Thto y t4arrueoos sun 
parte8 inseparables de un solo auerpo y se ven igualmente afeatabos por aua3.quier 

agresíh axterna que eat6 dirigida aontra uno de los dos paiser. 

Por segunda vexr el territorio tunecino , situado a miles de kil&mtros del 

OrleMe Medio, es el blawo de actos de agrcsi6n perpetrados pix Israel en 

violect&n de los principios de la Carta de las Naciones Unibas. Al ígua1 que en 

octubre Be 1983, Israel ha violado la integridad territorial de un Estado sobarme 

Miembro de nuestra Organización con objeto de perseguir al pueblo palestim y a SU% 

roprerentantes legltimos hasta el país en donde se vieron obligados a refugiarse. 
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Se. Rennouna, Marruecos 

Iror hoohos relatados en la carta del Representdnte Permanente de Ther, la 

investigaoión realizada por este psis y las propias declaraciones de las 

Autoridades israelíes indkan, sin lugar a dudas , la responea~ilidad directa que 

tiene Israel en la concepción y ejecuci6n d sangee fría de este nuevo y criminal 

seto de terrorismo. 

Por nuestro apego A los valores de la civilizaci¿n, que son la base de la 

Carta de lao NeAones unidas, el.Reino de Marruecos ha exhortado en todos los foro5 

internacionales, en ls Asamblea General, en la Organizac& de la Conferencia 

Islhioa y en la Liga de los Estados Arabes a que se condene el terrorisar> en toda8 

sus formas, independientemente de qui¿nes sean los autores. En sc intervención 

ante 01 Consejo de Seguridad en octubre de 1985, derpu¿s de que Israel banrbrrderrd 

el cusr:el general de la Organización de Liberaci6n de Palestina (OLP) en los 

suburbios de Túnez, el Sr. AMellatif Filali, Ministro de Relaciones E5terioreS y 

de Cmperación del Reino de Msreueoosr declaró lo siguiente8 

%l terrorismo oficial no puede seguir impune sin que caiga on el irpecio 

de la ley del tali6n y en una escalada de violencias y dostruociones sin 

fin.' WPV.2613r Pk. 48) 

En aquellr ocssíón el Sr. Mdellatif Pílali pidi al Consejo que condenara 

l drgfopwnte a fsrsel y que adoptrra 188 medidas que fueran pertinentes pera 
i-ir en el futuro estos tLpo8 de actos críatinales e írrespwwables. 

b!enas de tres &ius detrpu4s, tras ta aprobsat6n de h rerehaaítb Bf3 ctS$s)* da 

teche 4 de oatubrcr 40 f$(IS, y de la oondsna del agrewt por el Consejo ds 

@egurídsd, Xnoael reinoidib, y su victims en ese caso fw um Ue la8 que se 

waapwon del ataque a¿teo de 1985 y uno ds los prínoipales respmmsbles ds 3,s 

resist5ncrir patatina. El hermsno Rhslfl El Waair, Abu Jfhrd, y otros tr55 

pstrfotas grrlusttnos y tuneafnos asyeron bsjo las balrs del fmatirsc> ciegc da 

15~55~~ que quirre 5oaóv5r ssf todos lo5 e5fuer5os tesli55005 dentro y fuera duL 

Chaejo de laguridad d fin de buscar una soluai¿n paoífioa y justa gata eI drama 

que vive el pueblo pdleuttno. 
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Sr. Eennouna. Marruw3oe 

CCuantas veaea habr% que repetir que está en peligro la credibilidad de este 

Conrejo y que aonvendrfa reaaaionar con firmeza y eficacia ante los actor que 

atentan contra los logros da valiosos de la civilización y hieren profundamente la 

cronoienoia de la humanidad? 

El Reino de Marruecos quiere manifestar BU solidaridad natural y activa con el 

tibferno y  el pueblo de T!hez , cuya soberanía e integridad territorial fueron 

pieoteadas en deaprecio de loa principios más sagrados de la Carta de las Naciones 

Unidaa. Enviamos nuestrao condolencias a los familiarea de las victimas y a 108 

pueblos hemanos palestino y tunecino. Khalil El Wazir, Abu Jihad, murib en 

rartirologio por una cau8a juatar la del derecho de su pueblo a la libre 

determtnauibn y  a eatableaer una patria en au territorio. 

No ea un aecreto para nadie que el crimen terrorista perpetrado el 16 de abril 

pado forma parte de un plan da amplio cuyo objetivo ea la liquidaci¿n firíca de 

loe dirigente8 de la rerístencia palestina, independientemente del lugar o del pais 

en que ae hayan podido refugiar. En eata forma Iarael convierte al terrorirno en 

politica de gobierno y no duda on utilizar cualquier madio, por inhumano que Ieat 

coI0 lo prueban las priatiaaa íaraelha en 108 territoriocl ocupados 0, oo10 lo he 

ooclgtobsdo el mundo antera a travdr de laa informaciones l aerca da lo8 

apaleamientoa, la dwtruoaibn de aaaa8 y haata el intento de enterrar vivo8 l los 

psao~tino8. Tudos estos aaanteaimientw tuvieron lugar en los bltímm ames* 

m qu-4 00 tratri? WW* lucra variaa nmw el niunde entero 08 tmtigo de &e 

reivindiamimm lrgftimes de un puebk, dusaruudo qw quiera que w  le rsmsnmm l f 

d~raabo & exi8tirr a taar e8peransar para sus hijos. 

Xstirk í& pru8ba definitiva da que Xs supuesta indignaot6n de 18r8el C!O¡%trs el 

Urrorimia, eu8 dwlarwicmr de l4m labio8 para afuekra para arígtrre on k 

vrnguardi# de la íwha aontrcr el terrorím, son nada ds que subterfugio8 para 

multar un8 pristiaa oonrtante y oonfeísada de terroríuaa estatal. 

hot, mimbro sarinente %e la familia del Mghreb, piie owi el que aunfgwtiraos 

un8 hi8toria y un pstrimonto aultural oomunea, nao& maderada a la que se oowxe 

por IU l atítu4 abierta, su tolerancia y su respeto de loa derechos fundamentales de 

la porrana humana, ha sido victima de una agresíón aaraatertzada y  reuofwuida que 

aandenm6 son toda energfa. ~1 mundo entero sabe que loe autores de esta alase de 

-toa quieren, ante tu¶o, agudizar los extremismos de toda tnd0l.e y  desviar la8 

buenas voluntades del camino de la paz, la concordia y la reconcilíacf6n. 
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Sr. Bennouna, Marrueaos 

En estar condiciones, s6lo la firmesa de este Consejo, que ha asumido la 

renponsabilidad prinoipal en materia de mantenimiento de la paz y la seguridad 

internacionales, puede poner en vereda las verdaderas conspiraciones que se traman 

contra el derecho y la justicia. 

Por nuestra parte, seguimos convencido8 de que el Consejo no dejara de 

enfrentar este nuevo desaffo y que estad a la altura de la tarea que le ha 

asignado la Carta para que sobreviva el ideal y que la luz del espfritu y la fe que 

ha tenido su cuna en el Oriente Medio siga iluminan& al mundo y guiando a la 

humanidad. 

El PBBSIBBNTB (interpretaci¿n del inglis); Agradetco al rrprecentantr do 

Herruecos las amables palabras que dirigí6 a mi persona. 

El orador siguiente es el ropreoontanto do Qatar, l quien invito l que tomo 

asionto a la me8a del Consejo y formule su declaración. 

Sr. A&=lWMI (Wtrr) (fntorprotacibn del Arabe) : Sr. Ptoridmte: 

Permitsme ccmentsr telioitindolo por habar asumido tan alto cargo d81 Consajo de 

Seguridad por l 8te .ws y #prarrr ai aonfianra on que con su tino y IU uperisnaia 

- y su fe en la cama do los pueblos del undo - preeidiri lar dalikra&onw del 

Cmarjo en la wjor manra posibla. 

ta8 h&mr que wn do -irt«rte gdbliaer y que haeian prmeMadee ri 
tkmwjo be hguridad ms al Wini8tr0 de ftrf&~!fo1m8 Bxtetiorer do T6n08, 88!U&nr 

rin que quída lugar paerr la de minime budr, que frrarl envi& aaurewnt* 

individuoa l tmadob, bien entren&&8 y dotadw tia la twmlogfa da aw&ntada, para 

penetrar duranta la oscuridad an al tarritorio da un Estado #liaaBro da kas IoIQícuws 

Unidas y perpetrar dantto da &l. un rato pramadita& da asarinata, para luago 

etoagar, nuevamente a oubfarte de la owuri&b. Ssto do puede ser aafffiarbo 
amo flagrante violauf& de la 8ubaranfa del Irtado de Túnet, quor mn)untamnte 

con la integridad territorial, erizan gatantiradae par el dereaho internwionrl, 

~Buede conuebirse un eje-10 nds claro de desacato al derecho internaoional y a la 

Carte de las NaCiOne8 Unida87 
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Sr. Al-Kawari, Qatar 

T- podemor deoit que 86 trate de un preoedente peligso8o. Con eae ecto 

Irtael repiti6 rimplmnte crimenes que ya habia perpetrado antes: vio16 la 

ooberanf8 libenera, rati a tres dirigente8 pale8tino8 prominente8 en 1973, atad 01 

reaator nuolear iraqui en 1981, quebrb la 8oberanfa tuneaina en oatubre de 1999r 

deatruy6 le sode aentral de la Wganizaaibn de Liberación de Palortina (OLP) y matb 

l tunroinor y palertinos inoaenter por igual. 

E8to8 auto8 rm se hubieran reiterado ri la comunidad internacional hubiera 

arunido au reeponeabilidad diauadiendo al agresor e impidiindole que loe 

rept tiera. ¿Aaamo l 8te nuevo ecto de agretión reri otra oportunidad para que el 

Consejo de Seguridd y tambibl Ir8 Naaione8 Unidas reexaminen 8u po8ición y traten 

a 18r8el con l8 firn*88 docuda, cosa que 8e jurtifica por 8u reiteracibn de 0808 

8oto8, da aedo de prerervar la 8ohrania de lo8 E8tado8 y di8Uadir a quienes 

quieran oometer egreeione87 
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Sr. Al-Kauari, Uatar 

¿Aaaao puede alguien oaracteriaer el asesinato del militante Abu Jihad com 

algo que no sea te:coriamo estatal? Evidentemente, no fue un eoto de terrorímto 

C%metido por una persona. Fue el tipo de terrorismo que ae baneficia de toda la 

oapacidad de que dispone un Estado - incluidos aviones, vehiculoa militarea e 

interferermia de tranamiaionea - para llevar a cabo la violación de le tmberanía de 

un Batedo y la eliminacibn de dirigentes de un pueblo. Este acto crimina1 

Perpetrado por Israel, en un intento por sofocar el levantamiento valiente del 

pueblo palestino de loa territorios ocupados , no conducird a loa reaultadoa 

deseados por el sionismo. Desde el primr dfa heaoa visto la respuesta del pueblo 

paleatino. Hemos sido testigos de que en un dia cayeron nda mártires bajo las 

balas de loa agresores iareeliea que en cualquier otro dia. El levantaaiento del 

pueblo palestino se afiraeri y continuar4 ante esta violencia cíega. Este acto 

repugnante dlo lograr& fortalecer la determinrcibn de loa militantes palestinoo. 

8ate acto 8610 repreaenta m&a derramamientoa de sangre palertina - la Sangre de Un0 

de sus dirigentes promínentea - por el canino santo para reafirmar la identidad 

palestina. me sea una aelIa clara al mundo; el sacrificio para alcanaer 108 

objetivos da la revolucí6n peleatina pone a todo el pueblo palestino en un aim 

nivel, tanto l las aeaea cm a loa dirigentes. 

90 hay duda da que la deaaparicibn del militante Abu Jikd l 8 una gran pdrdida 

para 01 pueblo paloatilto. Era un dirigente prominente y oapa~~ que disfrutaha dr 

k aWí8nu y el aamr de su pueblo. Sin &Watg& Abu Jíhaal fuahaba cmatra un 

aalU.ge, un etwaig~ sin va2oru y puyar p&tieaa &&u8am8 mtienm 

tranter:ra. Por eanaiguisnter Abu Jihad &abfa euiler eran ãor peligrar a Que tenía 

que enbrent8r80 y 208 rkagoa que eorrfa mi vida. Bf l ianimm 8e equirr;oos si eree 

W 001) l Z aswinato da ese milítante dissrinuiri 18 Qdwminroibn del pueblo 

palestino a rsouporu SU libertad, dignidad y datedos 1egftímOs~ 

Ilor enfrentamos hoy a una nueva realidad impuesta por la voluntad del puebla 

palestino en loa territorios ocupados. Ea el he&o y la realidad creados por el 

lwantanieftto SenBito y resulta olaro que la historia no volved atrb. Madie 

puede ir aPia al16 del hecho de ese levantamiento y negar loa eaerifiuioa que Se han 

hwQIID, en eagwofal el arsrtirio de Abu Jihad. El eíontsmo ha recurrido i tmlo tigo 

de acto8 de opreaibn, que parece hebar aprendido del nazismo, contra el valiente 

pueblo paleeratftw. Ha pasado de matar a mujeres y nifios a quelxat huesos, a le 
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Sr. Al-Kawari, Qatar 

demolicí&n de viviendas y barrios enteros, a castigos en masa. Ha pasado despu/s l 

la doportacídn de ciudadanos de sus hogares y, por último pero igualmente 

iapottante, ahora recurre a la eliminación de dirigentes palestinos en el 

l strtior . El asesinato de Ahu Jihad es el ejemplo mis claro de esa priotiaa. 

Crem8 que este es simplemente un indicio de la desesperaci6n en que se encuentran 

los dirigentes sionistas. 

La continuaci¿n del levantamiento es un mensaje dirigido a la conciencia do la 

humnidad. Que esa conciencia se despierte y se percate de que los palestinos Son 

un pueblo que debe vivir y disfrutar de sus legftimos derechos en su suelo 

naoionsl. fros palestinos uc son insectos ni saltamntes ni aoscasr com le agrada 

tomtir al Prirrr Ministro del enemigo. 

¿brportari acaso la conciencia internacional representada en las Naciones 

unidas para poner fin l este ccmportauiento racista? ¿Ls díri l esa entidad que 

los pslwtinos ecn un pueblo com cualquier otro pueblo que puede disfrutar de los 

mima dorechus? El mundo debe considerar la continuac& de oste levantamiento 

aQ0 pude de que w trata de un rovhíento nacicnal authtico, wn aus prOpíU 

raiaes authtioas que garantisarl el triunfo. 

Mi pafs, que oondena categgórtcamente este odioso acto terrorista, 01 acto del 

8w8í~to del drtír Abu Jíhad, reafíru su amo firme a la lucha del pueblo 

pa&atino hjo %a ditrooi&n &e 8~ &nico y legitimo representante, la Organfrmí6n 

de I#lktaaibn de trrkrtina. Mi patraandana fissmmtints la víolaci6n ccmstidrgot 

Srrwl& la wíwrrnf& da bh8mm¡sIUp&mc8 de*s. ni psc+aguwda 

rnrfarrw<rk qua 8% Cunsejc de Sa$urídaU 8stma Isr rwpunsabil~8dw qur ti plantra 

la rmtur8lrrt8 tan mrfr del oriam gwpetr8do pct fsrarl, El Consejo de mori& 

d8bs Wsnsr & Israel por SU wtc ds agreribn aentra la hsrmsna P8p&líar de l%ws 

y pot pr+trrr un rota &e krrurisaw aantra ul liberasgo del pu&& gr&stin& 

81 Conwjo do Seguridad debe adoptar ra*didas para f@dir la repetfaibr da tale* 

arfmwes. 

El AQUMQS~ (interpretwibn del inql¿s)t Agradesco ~1 representante de 

Qatar las mables palabras que ms ha dirígido. 
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Sr. RANA (Nepal) (interpretación del ingl& t Sr. Presidente1 Me cabe 

el placer de unir mi voz a la auya y  a la de 10.0s otros miembros del Consejo y dar 

la bienvenida al Exom. Sr. Mahmoud Mestiri, Ministro de Relaoiones Exterioreo de 

Túnez. Hemos escuchado con atencián la declaración del Ministro de Relaciones 

Exteriores sobre las circunstancias que rodean el asesinato del Sr. Khalil 

El Wazir, dirigente de alto rango de la OrganizacL& de Liberación de Palestina 

(OLP), y de otras tres personas en las horas de la madrugada del 16 de abril. Si 

bien este acto de terrorismo es en si ofensivo, el hecho de que se perpetró en 

violaci6n de la integridad territorial y la soberanía de Túnez lo hace abn mi8 

indignante. Condenanms esos actos de terrorismo y  agresión en forma categgórica e 

inequívoca. 

Esta rm es la priora vez que Túnez se ve sometida a I*.I ataque de ese tipo. 

A6n reaorduw>s la agresión armada aniloga que perpetraron lar Fuerzas de Defensa 

Israelios contra tina2 en 1965. El Conw jo de Swuridad ha dejado constancia da au 

condona vigorosa de la agresión israeli. Adem/a, la rosolucibn 573 (1965) aprobada 

an asa ocasión tambi/n exprera la determinacibn uninime del Conaejo para impedir la 

ropetioibn de tale8 rotos y ataquer criminale8. 

El respeto mutuo de la aoberania y la integridad territorial de los Estados 

am el rim uua non de 155 relaciones entre los trtador y  uonrtftuyen el oiriento 

subre el mal se erigieron 156 Blaeioher Unidas. La saguri&d de un Estado no &ba 

nf pueda cLdit&uatsa 5 bqmaaa db ta aoberan~a y la íntrgtfdad tarrftortrl de etE0 

Emtado* Bktsr potes ron ucmtrsrtar 5 Za Carta de las #ra&mes Uní&*, l l dareh 

intrrnauimal y las rwmaa da cmdwta íntarnauional. par ts tanto, c~3~anamoa 

uatagbrtaaunte la violauilin de la aobbrania y ta tntegrtdrb territorial ds T&wt, 

BIfeabro da las Wauíoner Unidas y del Uoviiaiento de 20s paises Eo Alfnea&sr aun 

quien cmnipartíams una devtmibn profunda baoia Ir pas y la uooperauibn. Tímbí8n ms 

wmamm a T&wz para exhortar al Cunsejo de Seguridad 8 fin de que garantiere que 

eses autos no se repitan en el futuro. 
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Sr. Kana, Nepal 

Igualmente, el ‘asesinato del Sr. Khalil El Wazir es un trigico acontecimiento 

lleno de presagios que ha agravado aún más la ya tensa y perturbada situación en 

los territorios Arabes ocupados. Su muerte no ha hecho más que reforzar la 

determinación de los palestinos de no aceptar un futuro bajo la continua ocupación 

israeli. Hago llegar mis condolencias a los miembros de la familia del difunto y a 

la Organización de Liberacibn de Palestina (OLP) por esta gran perdida. El 

asesinato hace aún m&s urgente la búsqueda de una solucibn justa, duradera y global 

para el problema del Oriente Medio. 

Este asesinato brutal Pone a la comunidad internacional ante la cuestián del 

recurso al asesinato politice como instrumento de politica. El asesinato de 

Abu Jihad es un actc de terrorismo. El terrorismo se vuelve todavía mh repugnante 

cuando es parte consciente de una política estatal. Nepal condena el terrorismo en 

todas sus formas y manifestaciones. Estamos profundamente comprometidos con las 

resoluciones 40/61 y  42/159 de la Asamblea General. En nuestra propia región, 10s 

siete miembros de la Ascciaci6n del Asia Meridional para la Cooperaci6n Regional 

(SAARC) han adoptado una politica común para luchar contra el terrorismo. En 

nuestra opini6n, la Convenci6n de la SAARC sobre eliminación del terrorismo 

constituye un paso histbrico y promisorio en la lucha contra la amenaza del 

terrorismo. 

Para ooncluír, me permito aRadir que la solioitud Be T%nez ha planteado dos 

au%stLanee t!un%amMtslar. Una e6 lograr la adheeibn a for, príneípios de Ir Carta 

%e rMg+eto & le 8abeeasfa y ta tntclgrt%s% terrttarial 843 lua Euta%cu~, y Ir C#LII es 

la neaerídag ueg6nte Be a#r%fnae nuestros e8bUeSms par& ooW%tit el WteeoeitW20 

intefrnachPr1. Plllil owstionee, 8f bien ekn 61 contexto aotmt se eslaoionan o4an 

Tks, oon %o ast&ater y precbuugaoi¿n uníverarles. Por lo tanto, el tema msceae 

una uonstdeeaaí¿n muy seria y  Una deoísí6n positiva del Consejo, 

En este sentido, nos ccfmplaoe, Br. PreriBente, el hecho %e que el Consejo se 

beneficie ccn su direcci&n tan atineda y capae. Deseo darle la seguridad de la 

plena rsop8raci&n y apoyo de mi Belegaaibn. 

El PKKSXíBFI!PK (tnterptetacibn Bel ingtk) : Agradezco al reQresentante de 

Nepal las amables palabras que me ha dirigido. 

El prbfmo orador es el representante da Bangladesh, a quien invito a tomar 

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracibn. 
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Sr. SIDDIKY (Bangladesh) (interpretaci¿n del ingl6sI: Sr. Presidente8 Me 

complace decir que se ha ratif iaado la confianza de mi delegación en su capacidad 

para dirigir el trabajo del Consejo de este mes de manera muy competente, expresada 

en la declaraoidn que yo formulara a prinoipios de este mes. Usted ha actuado de 

forme Admirable y, por 1.0 tanto, merece nuestro aplauso. 

Nos reunimos aquí con angustia para deplorar Ir? perdida de un valeroso 

combatiente por la libertad que cay& en un aoto de terrorismo cobarde el s¿bado 

pasado en Túnez. La ta& por la que hago esta declaración no es ~610 para condenar 

este acto cobarde perl>etrado por los agentes de la entidad sionista, el asesinato 

brutal del Sr. Khalil Kl Wasir, Abu Jihad, y tres personas más, sino tambih para 

instar desde esta sala a que todos hagamos lo posible por detener a Israel, que 

evidentemente es responsable de este crimen reprochable, para que no se repitan actos 

tan odiosos. 

Con frecuencia hema oido que se acusa a los palestinos de terroristas, Son 

numerosos loa intentos por asociar su lucha de liberacibn con fas actividades 

terroristAa. Todos saeta oonacitntta de que tata Acusaci&n la hscen a menudo algunos 

clrculoa, y especialmente Xaraal, con rrgulrridad constante. Sin embargo, con el 

acto que he perpetrtio el dbrdo prsado en Tbnes, Israel ha puesto de manifiesto SU 

hipocresía, inclusivt anta sus Amigos. El desprecio de loa isrAelita por la 

roborada y LA integridad territorial de finta es Abominable. Apreeiamea mwhiaimo 

la VAU+AA inferamuibt que mea hrr preperoiemde cl ñinfrtro de i?tl~~ionta ExterioreA 

de T&mf, Su 8Dwc#lemi~ al Ir, hS&w3ud Mastirf, que ha viaja& desBe tan lejos p~tf~ 

e8tAr WI tk@S@tr@s6 

El aato ti Israel ea una 8mwma A 1~ psa y le seguridad internacionalea. De 

esa seneret Irrae ha daaocrtrado UY, dOSpmC50 Absoluto por 1~ resoli~oi6n 573 (1985) 

del Cunsajo de Bequrldad. El un Aintwtinte IA¿U que so AgregA a 1~ lista de aCtoA 

repugnantes de tsrroriaato tetatal derencmdenados por Israel aontra sus vecinos y be 

peltatiJloe. bW ttfitW A su8 bosbardtua AnttrfOrtS de T&%s y de las in8tAlãCiOftta 

nuolAArts del Xrrq y  A su agresf$n aontrr el Libano. Ciertsmente, restaitA ir&niao 

que Bn las Naciones Unidas hAyAMo dedicAdo Algunos meses a opon%rnoa a la clausura 

de 1~ Misión Permanente de ObwrvAci6n de la Organizací6n de Liberacibn de Palestina 

(OLP) ante nuestra OrganisAoi&n, A pesar Be no hh%r nAda malo en su contra, mientrer 

siguen gozando de impunidad quieneã son ahora evidentemente los verdaderos culpables. 

No es de esa mfmera Como se va a lograr la paz en el Oriente Medio. 

La violencia engendrar6 violencia y esto jamás debe aceptarse. Esta locura debe 

cesar de inmediato. Si Algunos piensan que el martirio de Khalil El Wazir y 
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de 108 otros en Tdnei va a detener la fuerza del espíritu de los palestinos, estAn 

equivocados . El levantamiento en los territorios ocupados es espontáneo y en vez 

de disminuir cobrar& nuevo impulso como consecuencia de la muerte de ese lider. 

LCuanto tiempo do la comunidad mundial tendrá que aguantar en silencio las 

atrocidades de Te1 Aviv? Si no actuamos ahora, la deriva hacia el desastre será 

inevitable. 

Uo podemos volver a dar vids a Khalil El Wasir y a los demás que fueron 

asesinados. Pero seguramente poaremos impedir que se pierdan más vidas por la 

violencia y la anarqufa. Desde luego, se trata de una causa suficientemente buena 

como para obtener la voluntad politica de todos los presentes. 

No se puede permitir que se haya derramado en vano la sangre vertida en esta 

gloriosa lucha por la libertad que los palestinos han emprendido. El Consejo debe 

garantizar e2o y actuar para impedir la p¿rdida de mis vidas inocentes. Los 

culpables de violar ia soberania y la integridad territorial de Túhez y de Cometer 

eaos asesinatos espantosor tienen que ser llevados a la justicia. Dsbemcs hacer 

to5o lo porible por poner fin l l.a violencia en 01 Oriente Medio. La única forma 

de haoerlo ahora es lograr que Israel 80 retiro de los territorio6 ocupador. 

De8pub de ello, la manora de alcanzar uEa paz justa, duradera y permanente en la 

regí6n #arfa aadíante la oekbrsoih de la aonferarwia internacional de paz sobre 

el Ort*nto Ma5Lo prsvtsta en &a tewotwfón 38/J8 C 5e la Aaemblaa ganera y 

reiterada pr: k &mMee umi mmh f rwuenafa ~strrturatente. Bs alentadat 

ot#lervti que las princtpaler Dotenabas 84 erthn interesan50 en estoo. Abrígruaos Ia 
l epctsnsa 58 que $auamas bemfioiarlms aen et ambícrnte l!&waal positiva que sxfste 

oomo aonwauefmfa då una mayor acxnprsnsi6n entre Ira superpotsfnzias, Enaomiawe 

los esfucrws tend5entos a la wluof6t1 de la orfsis que ha 5esplega5o el Seuretarfa 

be Esta50 50 los Esta508 Unidos. Estsws firmante aonvenafdos de que para que 

8808 esfuerzos tengan Bxíto hay que pmeitír que la OLP participa en las 

aotívi585es en grs de 18 paz como único y legftftw representante del pueblo 

galest ino. 

No hay otra forma Be obtwer la paz en eeti regí&n volbtil. No hay otra manera 

de garantizar que se haga justicia al pueblo palestino, que ha sufrido tanto 

durante tanto tiempo. 

El PRESIDEMPE (interpretación del inglés) I Agradezco al representante de 

Bangladesh lar amables palabras que me ha dirigido. 
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Conde YORK von WAKTPKBURG (Repbbliaa Federal de Alemania) (intetpretaci6n 

del ingl¿s)r Pernitasrme en primer t¿rmino dar una cordial bienvenida al 

Sr. Mestiri, MiniStrO de Relaciones Exteriores de Túnez, un pais con el que el mío 

mantiene excelentes y muy estrechas relaciones. Deseamos expresar nuestra profunda 

solidaridad a Túnez que ha sido vfztima de un acto terrorista sumamente condenable. 

Este crimen ha provocado conmoción y aborrecimiento. 

Permftaseme asimismo presentar nuestra cálida solidaridad al pueblo de 

Palestina, que ha padeoido una importante p¿rdida y nuestras condolencias a los 

acongojados familiares. 

Mucho de lo que hubi¿ramos querido decir sobre este tema ya hs sido planteado 

en este debate. Simplemente, deseo declarar estor el ase8inato de Khalil El Watir, 

un acto aparentemente cometido Por mtivos politices, ha agravado aún m&s la 

situacf&n en los territorioa ocupados y creado nuevos obst&culos en el camino de 

Una solucibn pacífica del conflicto. 

Ui pais condena este asesinato politice, no menos que otros acto8 de 

tQtcori-. Lsmentasws la v,Aacíbn de la 8oberania y la integridad territorial de 

Túnez, en ouyo territorio fue perpetrado el l mesínato y UOndQnm8 l nirgicawnte el 

aserinato de Khalil El Wazir, asi CQIO los de& autor de terrorismo, poC 

qutenquiera y dondequiera w8n uometídos , tal uomo lo afitm6 28 Amambka General en 

mu rswlwt6n 42/15*. 

El 8sehwo 110 ha a#maadu selwL6Ms al põob&ma del OlrienEO M&lo. 86&3 

pu8& 8umnkit abn 1248 lw y* aftsr twrtoner 4n k# tertfto~ios ua- pat 

18r*eL Ia sttuw~ en les tsmitu~for wuqãbor s¿lu pueda mt crtwtfvrrawntr 

medffioads y mjoraba de aranera dursdars a trav6s de una solwi6n amplia del 

sonfliute pdtíuu que SUby&ae en su6 rafaecl. 

Iu8 elementoo fundsswntaães & tal srregko - deseo mmdarla aqul w0 6on el 

dQrWho cl8 Israel a existir dentro de fronteras segutas y teuonouidas, 61 betecho a 

la libre detetmínedbn d61 pueblo palestino, y la renuncia (1 la amenaza o al usC+ de 

la fustsa, prfneipio que es aplicable a todas los partes. 

El PRES?DENTE (fntorpretaci¿n del fnglis)t El siguíente orador ea el 

representante de Mozambique , a quísn fnvito a tomar asiento a la mesa del Consejo y 

a formular su declaracián. 
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Sr. DOS SANTO5 (Moeambique) (interptetaci6n del inglés) $ Sr. Presidente; 

En primer thino deseo felicitarlo por haber asumido la Presidenoia del Consejo de 

Seguridad y desearle pleno ¿xito en la orientacibn de las deliberaciones durante 

eate meib Sus antecedentes profesionales constituyen una garantfa segura de que el 

barco partirá puntualmente y de que se alcanzarán 108 objetivos. 

Mimismo, deseo felioitar a au predecesor , el Representante Permanente de 

Yugo8lavia, por la forma ejemplar en que orientó la labor del Consejo durante el 

mes parado. 

Deseo agradecer al Consejo haberme permitido participar en arte debate. 

En retribución ofrecer& mi voz melodiosa. 

Uea recomoer la presentía del Ministro de Relaciones Exteriores de Túnez. 

Las circunrt8nci8r no me permiten darle la bienvenida a Nueva York, ni felicitarle 

por su representaci6n amplia del horrible acto que tuvo lugar en Túnez en lar 

primera8 horaa de la maKana del 16 de abril de 1988. 

Kl Conso jo de Seguridad se reúne nuevamente para conriderar un acto de 

l greai6n y de terroríamo de Datado perpetrado por Israel contra Túnez, un Miembro 

de las Nacíoner Unib8s y  de 18 Org8nizacián de la Unidad Africana (OVA). Mi 

pafr aonsidera do la mhacima gravehd el ataque del comando terrorista israeli 

on Sidi Bou 88íd, que tuvo ooao oonseuuenoia el asesinato de un funcionario del 

Comít( Ejaoutiw de la OLP, el Sr. Khalíl El Watir, y otraa tres peraonaa. Deseo 

apmvaohar l st8 ogortuntdrb pita exgraur nuertrar ab ríneerrr aondo&enoiaa y 

SQltdatí&U @ ir Oqaniaa%ibR de tihera&k de Palertinr (OLP), al #uebro psbSeín0 

ye por su intermfffo, 8 lea aamgoja&m fasili6rer. En auanta al GcMerna & 

B%wB, desee trmsmíttrk Za rrrlidarlctad &l Oobterno de P!oaambtque oon motivo de 

otra violad& y 8greríbn perpetrad88 por trrrrol cwmtra su aokrania. 

tata reoírnte a~~i¿n terrorfsta de Iarael no ea un auto aislado, rfno otro 

erlabh en la antlena de lar numero#oa aotoa be agrrai&n y  da terrorismo de Estado 

aametidoa por Israel c?unr;ra Estados soberanoa liembros 6% lae Naciones Unidas en 

general y uontra el pueblo palestino en pcrrticular. En realidad, ese8 8uoión 

terrorista deba uonaiderarse a la luz de la larga lista de anteriores actos en los 

que XUrael ha participado, con la utiíiaacibn de la fuerza de mmra arrogante y no 

Provwtia, talee como la ocupaci¿h de la Ribera Occidental, la Paja de Oazar laa 

Alturae de Golin y Jerusa16n, la ineursíón contra las instalaciones del Iraq 

en 1981 y la agres& y permanente ocupací$n del Libar.0 en 1982. En realidad, 
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resulta conmovedor y perturbador obsaxvar que Israel, luego de persistentes y 

reiteradas violaciones de la soberanfa de sus vecinos en el Oriente Medio, ha 

optado por 1leVar a cabo accione8 similares lejoe de su regi&n, en el norte de 

Africa, como lo testimonia su bombardeo de Túnez en 1985 y el reciente acto 

terrorista. 

Mi deletgaci6n no puede sino condenar de manera enárgica eeta agresi¿n y  10s 

actos de terrorimo cometidos por Israel. 

Lamentablemente, aunque estamos acostumbrados al acrecentamiento de la 

violencia en el Oriente Medio, esta últfma acaí6n terrorista de Israel, en virtud 
de SU oportunidad, de sus caracterfsticas y de BUS inevitables consecuencias 

políticas, adquiere una gravedad especial y siniestra. 

Creamos de manera cate&rica que tale8 actos contra el pueblo palestino, 

independíentemsnte de donde tengan lugar, &o acrecientan el cíalo de violencia. 

S6lo l uaentarh los sentinientos de odío y de enemistad en toda la ragión. 

Reiteradamente so ha puesto de manifiesto la grave preocupación ante el 

acrecentamiento del ciclo de violenoía en el Oriente Medio. Ahora Ids que nunca 

resulta claro que no puede pcnerso fin a la violencia sin pasr y que la paz no 

pude lagrarse sino mediante una solucí6n ampliar justa y duradera del problema del 

Oriente Medio. 
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Se ha reoconocido qae tal soluci6n debe basarse en el retiro de Israel de todos 

105 territorio5 árabes ocupados, inaluida Jerusal&, y  el logro por el pueblo 

palestino de su derecho a la libre determinación y  la independencia. TambiBn se 

ha reoonooido que tal soluci6n global y  duradera sólo puede lograrse merced a un 

esfuerzo internacional concertado bajo los auspicios de las Naciones Unidas. 

Por lo tanto, conoedemos particular importancia a una pronta convocación de la 

propuesta oonferencia internacional de paz para el Oriente Medio. 

Por lo tanto, el momento de la comisión de este acto terrorista por Israel no 

pudo haber sido peor. Al llevar a cabo este Gltimo acto terrorista Israel ha 

demostrado una vez mis que no prooura seriamente lograr la paz. Mientras toda la 

comunidad internacional se encuentra explorando seriamente los medios y  arbitrios 

para alcanzar la pazr Israel ha escogido ese preciso momento para cometer otra 

agresi¿n y  un aoto de terrorismo estatal. Los motivos que se esconden tras este 

comportamiento irracional son claros para todos no5otco5. Esas acciones están 

l noaninadas a frustrar loa esfuerzos de la comunidad internacional para resolver 

pacificamente el problersa del Oriente Msdio. Israel una vez air ha dado pruebar de 

IU arrogancia y  falta do respeto pur los principio5 de las Nacíoner Unida5 y  el 

derscho internaoional. 

Es un hecho bien uowcido que en toda ocarión en que la oomunídad 

internacional trató %e esprender una nueva iniciativa con mirar a una soluoibn 

gSobs2 de k uuertíhn %el Oriente Hsdío, Israel fruwrb esos e5fuerso5 mediante un 

aufuento dã la orprrrf$n rn los territorio5 omqmb5 y egtestsna~ asntra 5us 

VOUhOS‘ 

bladisnte su 6ltiopo &ete por el que viorb la aobersnh de un EeW& Míaabro de 

lar tbaimer Unidas, y eL asesinato de un representante del pueblo palestinor 

Israel ha dwmrrtrado que no ert6 satisfecho con el desplaseaiento del pueblo 

psbstino y mu %fsp8rrt¿n por todo el munda~ que no eotá sattefedo con la 
perpetración de arrtos de agresibn contra sus veoinos 6rabs8, sine que hsbd Be 

petsfstir en la búsqueda de su meta ilusoria de aniquilar el pueblo prhestina Y 

su Snieo y  letgttimo representsnte, la Organfsaaión de Liberación de Palestina. 

Dero el pueblo palestino ha demostrado mis allá de tu%a duda en 105 áltíraoír cuatro 

Beuenios que la política israeli de represión, oubyugacíán, exilio forzado y  

asesinato no lo apartará de la lucha por la restituci& de sus derechos 

inalienables a la libertad y la independencia nacional. 
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Lo5 levantamiento5 actuales en los territorios ocupados, que han alcanzado 

nivele5 sin precederkes en los últimos cuatro me885 , deben ser considerados dentro 

de este contexto. No pueden ser interpretados com, el resultado de la instigacián 

por una sola persona, como ha sido ampliamente presentado. Israel, mejor que 

nadie, debe comprender que los levantamiento5 son un resultado directo de su 

continua aoupacibn de territorios atabes y palestino5 y de la negativa de los 

derechos bdsicos a la justicia, la paz y ia libertad. Sb10 una solución global de 

estos problemas puede llevar la paz a los territorios ocupados. La politica del 

puno de hierro, el poder omnfnwdo y los apaleamientos, con todas sus tr6gicas y 

vergonzosa5 consecuencias a que todos asistimos pasivamente, o el asesinato de 

representantes genuinos del pueblo palestino, o la pr&tica ilegal de de~portaciones 

no llevaran la paz a los territorios ocupados. Por el contrario, tales actos no 

harbn m&s que aumentar la determinación del pueblo palestino de luchar por la libre 

determinaci6n y la independencia, independientemente del precio que tenga que 

pagar. Los acontecimientos en los territorio5 ocupados hablan por si misfnoe~ 

El aurinato de Abu Jíhad no llevará paz y seguridad a Iatael. Por el contrarío, 

vuelve a encender la luz de Jihad. #+or qu/ disparar m6s de setenta balas contra 

el cuerpo de un hombre? &aeo la muerte de un hombre con menos balas es menos 

muerte que con mis balas? 

Al violar parmanentmnente la integridad territorial y la 8oberanfa de Estados 

tndependknter y al llevar e odo ristem&iaamenb el rrrer;fna@3 polftiWt Israel 
ha iilamwtrrbo rdr 8ZlA de kda da& qu* pruutíua el tetfetU8rh tametrC*Imente, 

eea pr6ettaa no estdf limitada el Oriente Wedlo. Puede advertirs un patr¿n. 

En nwrtrs mgi&, al igual ete Israel en ef Oriente He-dio, la Sud8fríca rwieta ha 

eleva& el terrwímw I la categorfa de galitíoa de Estado. Al igual que fsrael, 

la Suddfriaa ractsta ha txnnetítla sistedticfa~nte autos de agreeth y wupadn de 

$etadcw veci#5~ al igual que Israel, la Sudáfrica rwfsta ha llevado a aabo y 

apoyada abiertamente tiCtoe termrístao en Estado5 vecinos; al igual que Israel, la 

Sud6friaa raeieta ha perseguido y elimfnado ffeicaaaente a las viotinaa be lo 

opreoi8n y la ooupacit6n. Al igual que Israel a5eoin8 a Abu Jihad frente a 5u hija 

de dos afkis, la Sudófrica racista roesin a un matrimonio de Mozambique frente a SU 

Milo de bes años, en Haputo. 
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De hecho, en un intento desesperado por silenciar la resistencia del pueblo 

sudafricano contra el aaartheíd, la Sudáfrica racista ha emprendido, en forma sin 

preaedentes, una campalh total de terrorismo internacional encaminada a eliminar 

físicamente a los legitimo8 representantes del pueblo sudafricano. ASir 

recientemente asistimos con desaliento al asesinato a sangre fría del representante 

del ANC en Paris, a los atentados contra las vida5 de representantes del ANC en 

Bruselas y Londres, a la agresión contra Botswana y  al asesinato de varios de sus 

ciudadanos junto con un refugiado sudafricano. En Maputo, el 7 de abril, un 

refugiado sudafricano que trabajaba en el Ministerio de Justicia, sobreviví6 

milagro8amente, con graves heridas, cuando una poderosa bomba exploto mientras 

estaba tratando de poner en arércha su automóvil. 

No e8 rorprendente que exirtan símílaridade8 entre el comportamiento 

internacional írresponrable racísta tanto de Israel como de Sudáfrica. Oerpu¿s 

de todo son estrecho8 aliados y  su colaboración muItifac/tica - hecho bien 

documentado - durante aucbo tiempo h sido una fuente de csmprensíble preocupación 

para nuestra Organísaci6n. 

Mi país, que sufre duramente por al terrorismo de Estado que prrctlca y rpoyr 

la Sudkfrica racista, es un fine promotor de la l cci6n multilateral eficaz contra 

el terrorismo de Brtsdo. Opinamos que el terrorismo de Estado rm debe quedar 

hpun4 4 mztms qu4 queramos que iwestr0 mundo sea go5ernafSa per Is hy ds ia 
MLVS. L-88 Rsai43n4s Unidas, y sn p8rtíuuler e4te Cün84$e, dwb4n ampara4 &4 que 
tos pdus qbi4 pr4utfuaa talas o&íous golitiau 110 queSan imptmes, 4n interk 44 
la paz y t sugutfdad internmtmales. Da lo 00nttariB, w darfa una sgrebauf¿n 

bita a trfes sacrioncrs fnju8tffia8blee. 
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Loe trágicos aconteaimientoo que tienen lugar en loe territorio6 ocupados y el 

peligro de una mayor escalada de la violenaia en el Oriente Medio haaen imperativos 

m&e que nunca, que 88 bueque una solución amplia y justa al problema del Oriente 

MediO. La experiencia nos ha demostrado que mientras mis dura un aonflíato mayores 

son las posibilidades de una escalada con todas las uonseauenciar que ello acarrea 

para la paz y la seguridad internaaionales. El Conrejo de Seguridad, cuyo mandato 

principal e8 el mantenimiento de la paz y la seguridad internaoionales, debe hacer 

todo lo posible por contribuir positivamente a la eolucidn de eate problema- 

El Consejo de Seguridad debe evitar que veamo a un nitio de dos aflor de edad 

tratando de lanzar una piedra a los soldados iaraelies. 

Por eso es lamentable que la semana pasada el Consejo de seguridad no haya 

tiido aprobar una renolución robre la sLtuaai6n en loa territorios oaupados. 

Ya Be ha reconocido ampliamente que la incapacidad del Conrejo de Seguridad para 

tcmat medidaa colectivas y positivaa ouando se neoeritan 8610 lleva a una mayor 

arrogancia y a la repeticibn de crirenea igualo@ o peorea por lar perpetradoreo, 

Abrigamos la sincera l operanza de que l rta ves el Conrojo de Seguridd no 

dejar6 de acupar8e de que prevalezca la jurticia. El Conu jo de Seguríhd tiene & 

obligacibn priwwdial de prestar asirtenoia al pueblo palertíno y exigir que Irrae 

aew sus actoa de agrerih y de terrorismo. 

Wgfpto) iinterpretacíbn del Iraba) t Ante to& 

Sr. Prest&nte, deóeo felisftar20 muy 8íwwarrwnte por hnkr rusmide fa Presidenui8 
del Consejo de seguridad tlurrnte este 1~68~ Bus rrtírfrõ+ l speuf~laenk verti 0 

usted guiando la labor del Cgnikejo de Seguridad en un smenta en que rrtdn 

oaurrierxlu euohas cosa6 en el erwenarto fnternaoional. l3steQ em un hd&re de gran 

mbidurfa y representa a un pafs afriaano fraterno dedioado a los prinoipios de no 

alineamiento. 



EspaUol 
Wra 

S/pV. 2809 
-32- 

Sr. Badawf , Egipto 

Deseo aprovechar tambidn esta oportunidad para expresar nuestro gran 

reconooimiento a su preddecasor , el Mmjador de Yugoslavia, por la sabiduria Y 

oompetencia oon que presidió la labor del Consejo de Seguridad durante el mes 

pasado. Huelga dacir que ello esta en consonancia oon el papel especial 

desempefkado siempre por su amistoso país. 

El Consejo de Seguridad se rehe hoy para oonsiderar un importante caso de 

violcci6n de la sobsrania e integridad territorial de un país amante de la Pasr 

MiambrO de las Naciones Unidas. El Coneejo escuchb ayer una declaración del 

Sr. Hahmoud Mastiri, Ministro de Relaciones Exteriores de Túnez, en la que acusó é 

Iarael de ser resIxmsable del envio de un comando terrorista a Túnez pera asesinar 

a un rrilitante palestino, uno de los principales lideres palestinos, Sr. Khalil 

El Wazir. 

Las pruebas irrefutables presentadas por el Gobierno tunecino debieran 

inducirnos a condenar este acto israeli que viola las normas del derecho 

íntwnaciorral y toda8 las pricticas ínternacíonales convení&r por los pueblos y 

pat8es civiliaador. 

Todo8 los que participan hoy en la labor del Consejo seguramente recordarh 

que no ea esta la primera vez que Israel ataca a Tóner y viola su integridad 

totritotial aun auando mílea de kílbwtrcm aepuan l mas dus paises. Bn efe&?& 

el 1’ de autubre 49 1983 aeronam rititares irraelien bambarrdeacon la sona ch 

tteslrraa Blegrr 8itUu68 awm ck sf IUMQ a duww dia ttamedm y pn&ntiaon 

#se I+ h4bfaa vfste Sel- 4 abatir nun hagareo y 8 erWbletfer6-e en SSi68 

debido a lan rapatfdas agrecfmes fsrrefkrn, 

Bn aquel entenue la txnnunídd interni&onalr medianti l8 resoloei¿h 373 

(199% del Cm-jo da Swur ti&, de 4 de mtubltrte de tQ$S, eondrnb edrgfararnte el 

wto de aggraridtt armada perpetrada por Israel aentra el tmritorio de ‘fhez y lo 

UQnSideró una violaaí&n flagrante de la Carta de las Naafomr Unidas y del dereuho 

y laa n5tmas de cmduma int4rnacíonales. Israel bija que sa ataqw a&ee &mtra 

TÚnel fue un rct~ de represalia acmtta los palestinos por hakr ¿stes llevado a 

aabo urux aseoinatua en Chfpre. Paro el heuho es que en septiembre y mubre 

de 1995 el Oriente M%dio era el foco de asfuersos activos para remudar el proceso 

de par y desbrozar el csmino hacia una oonferencia internaciorral de pea con la 

partiCipaCí&I, en un pie de igualdad de todas las partes , incluidos los palestinos, 
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a trav/s de una delegaoi¿n aonjunta jordano-palestina. El ataque israeli estaba 

enaaminado a eliminar la oposici&n palestina y a destruir a los heroiaos 

representantes legitime del pueblo paleatino. 

Gracias a la Divina Providenoia, Israel no tuvo ¿xito en eu intento de 

asesinar a Yassir Arafat y a sus colegas, pero logr¿ otro de sus objetivos; hacer 

abortar el proceso de pas. 

Hoy la información procedente de Israel revela gradualmente los hedor que se 

ocultaban detrbs del ataque criminal: fue un ‘acto de represalia por la muerte de 

tres trabajadme8 israelie¿ en una instalación nuclear israeli en el derierta del 

Neguev. 

Israel tiene que hacer frente al hecho de que sus esfuerzos para obstaculizar 

el proceso de pas han fracasado y de gua contimían hacUndo serios intentos en 

todos los frentes para promver el proceso de pra en elorionte Medio y lograr una 

amplia soluci&n pacifica al conflicto Arabe-israeli. 

Israel ha recurrido l sus prktícas habituales de ooaster un acto krrorirta y 

asesinar l uno de los pilares de la revolucibn palestina con el propórito de 

souavat lar nuevos l sfuers08 que amenasan su plan de mantenor su darinio aobre los 

territorior palestinos ocupados. 



ESpaRO 
LM/lZ/cs 

S/PV. 2809 
-36- 

Sr, Badawi, Egipto 

NC e8 un secreto para nadie que esta operaci6n terrorista fue llevada a cabo 

en mom8ntoa en que los territorio8 ocupados eran escenario en los últimos cinco 

mese8 de un levantamiento revolucionario sin precedente, durante el cual 108 

palestino8 han demostrado la autenticidad de su revolución y su determinación de 

lograr su derecho a la libre determinación, mientras Israel sigue haciendo ca8c 

omiso de 8us exigencias de independencia y libertad, en desprecio de toda8 las 

normas del deracho internacional y de los derecho8 humanos, oponi6ndose 

violentamente al levantamiento del pueblo palestino. Ba asesinado a palestinos* 

destruido SU8 bienes y los ha deportado de 8u patria, olvidando las lecciones de la 

historia y del pasado. Ha mostrado su verdadera cara e imagen al mundo. 

Por consiguiente, Israel se ha sentido obligado a hacer algo para ganarse la 

confianza de 108 elemento8 extremirtas de la población israeli, decidido8 a poner 

en prktica la politica de expulsar a los palertinos , recurriendo para ello a la 

fuerza armada. Los actos de Israel han tenido por objeto calmar a tale6 elementos 

y desatar su terrorimm. Bs verdsdersmente lamentable que Israel no haya aprendido 

n8da del p8sado. La tragodia ocurrida hace poco es pricticuaente una exacta 

repetición de actos similares ccmetidos per Israel contra dirigente8 del pueblo 

prle8tino y los sfmbolc8 de 8u lucha , especialmente 81 asesinato de los n&rtirer 

Keaal Wssssr, Kemsl Musn y You8ef Al-#ajar, ejecutados en abril dey 1973 en sus 

ame8 en tasirut. Sin sstbatge, h muerta de esos mkires, caldor en el caaqo del 

hunur, rbu pndd ttn 8 la teuglwLQn pelostine ni qw&rantari &a wAun&ad 481 

jtwblu da hauer: nuevus raertfioios. 

%n loa Bltidum mmes Ias jhmts pdertfnos se han fmuhu oargo 4% l8 situauión 

y han deofdida enuunttat la ltsvet la llave que abra el asmino que Qonduzda aI 

mrtiro&gia y s la autcdsterminsci&n. %8tamos glensmmte uunvenaidas de que el 

iwirinato del drtir hbu Sihad no amedrentar& al gueblu palestino, al igual que las 
oon8tsnt66 ViOleime$ de fa reberanía y la integridsd tarritcrial de T&w!s nc 

Ugrarbn que el i3obfrrno o el pueblo tunecino dejen de apoyar 81 fcatetno pueblo 

palestino. 

La comunidad internacional debe condener eata repetido violaci6n de Ie 

soberania de un EOtsdo Hiembro de &s Nacfonee Unida8 y reafirmar 18 validez del 

apego de la Organiz8cibn a los valores humanos y las normas del derecho 

internacional, que reCh82an y condenan la agresión. Pero la comunidad 

internacional no puede tolerar que un Estado 88 considere por encima de la ley 0 
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que estime que 61 mismo es la ley. No pcdemos condonar la aotitud de aquellos que 

aonsfderan que la reprobación de estos actos sometidos por Israel en violación del 

dereoho y las costumbres internacionales pueden tener resultados negativos y quet 

en realidad, ~610 contribuirbn a que Israel persista en su obstfnaci&n. Ya es hora 

de que la comunidad internacional , representada en este augusto Consejo, haga un 

claro llamamiento a Israel en el sentido de que no eetamos dispustoa a aoeptar 

tales pt¿cticas que constituyen un desafio a la voluntad internacional, y de que 

nos 0pondremDs firmemante a ellas. 

El PRESIDENTE (interpretaci6n del ingl¿s)r Agradezco al representante de 

Egipto las amables palabras que me ha dirigido. 

El orador sigufente es el representante del Gabón, a quien invito a tomar 

aeeinto a la mesa del Consejo y a formular su declaración. 

Sr. BIFFQT (Gabón) (interpretación del franch) I Sr. Presidente: Le 

ruego teng& l bien aceptar las felícitacionea de la delegac% del Gab6n, que Ie 

complace en verlo presidir durante e2te 2122 lar 2e2íoner de l 2te l ugunto l reopago. 

Mi delegación desea felicitar tambídn a su pradecesor, nue2tro colega d@ 

Yugoelavia, quien an forma tan brillante y oonaalente dererprnb e8a minar tarea 

durante el pa8ado 114~ 60 ~11110~ 

Diatar 8 un snaratgo en el ampa da batalla gsnerr&aw&o 8e cwwi&m wh 

razntfertiaai6n ae valor y homt nftitarer~ y dertaao hr galabran *valor y honor 

rai AitarriP, Casi lm&s las pueblos - y en e8te aaso no cmtooco 4k nrQfe que plena4 

dfierente - tp-rn utilizado aamo aritertcm su orgullo popubr y ¿e dLgnidad 

nacional, &!hc basta aitar el enfrenta8aíente entra lar familfacl eneafear ¿e 

woracto y los Curiaae. Y esto por el hetahs de matar en al aampo de batalla. 

Asesinar a un enemigo tsxt ftnes de aefanea y seguridad, da lograr una par que 

se quiere absoluto es un acm quer eeg6n la laora mfiitar y ta aígnfdad y orgulfoe 

nacionales, constituye una deshonra1 un acto quear ein embargo, es discutfbla tinto 

desde el punto da 18 moral social aomo de la itica. La historia conparada muestra 

que las oginiones siguen estando muy divididas y que casi nunca se cbtíene 
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unanimidad auando íie trata de aprobar o de desaprobar tal aoto, a naber, el de 

matar 0 asesinar. Y l 6te en el 8egundo arpeator aaeainar a un enemigo con fines 

de deforma, de seguridad, de una paz que se desea total. 

Peto, roribillar al enemigo, un wr huaano, aon ri8 de 100 balaaor mando oblo 

bastarir con menoa de la mitad, 68 deair aon unas 50 balas, es un aeto que ha Sido 

oalifiaado unánimemente de mmstruoao; en otraa palabras, ea une monrtruwidad; en 

poaes palabras, el aato de un monstruo. Si, el aato de un ntomtruo. Un aat0 que 

hwe temblar; un aoto que hace huir, wbre tado ri rauorduos que fue peqpetrado en 

el doriailio misero de la prpraona arerinada. 
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Eete acto impresiona y paraliza de terror. Es que moral, social y 

siaoldgicamente aterroriza que ni yo ni ninguno de 105 que constituimos este grupa 

aquí reunido puada impedir que , tanto al nivel del entendimiento como al de la 

ldgica de los sentimientos, esto de acribillar con tantas balas caiga entre 10s 

actos de terrorismo. 

El asesinato del Sr. Khalil El Wasir espanta en el plano religioso, es decir, 

de las creencias; pero no espanta menos en un universo ateo, porque hay un ateismo 

con una moralidad dlida como una roca que no puede de ninguna manera dejarse 

manchar por cualquier darwinismo o aun por cualquier maquiavelismo. 

Deploramos hoy la muerte, me jorr el asesinato; &quC digo? el asesinato de un 

ser humano llevado a cabo en presencia de una mujer y  de nifios. LQUC ninos? 

La misma progenie del asesinado. ~Quá mujer? La c6nyuge misma del asesinado. 

He aquf nilbs que en toda su existencia no podth olvidart una esposa que jam65 

podri borrar este erpecticulo de su nwmria. Siqufcamente han quedado, unos y 

otra, marca6os para la eternidad. 

Resumiendo y para terminar. 

El l esirmto del Sr. Khalíl El n82ir es un acto de terrorímm. Terrorírtar 

son - y no pueden dejar de serlo - quienes lo cometieron. Y no menos terroristas 

son qufones los l nviarqn. 

El rhrinsto del St. Kbalít a% Wasít fus umetido en un prfs sebsratw, uuyu 

nraíomlidsd no tienen los asesin ni quienes tar enviaron. En ~0n5euuetmf8, eate 

l usinato íuplíar t8ablh un rato prouwzito tntsrnaaiona~~nter la vlolaaión da un 

ltatsda y de su substanfa. 

& Carta de Ias ?Wtiones Unidas ha sido pis&e&ia ostensíblemmte. 

La presencia en este Chssjo de Su Exaelenaia el Sr. Ahmed Hertiri, Ministro 

tuneoíno de Ralauitmea Exterioru - ogõttuni&d que aproveukmos pata tenwatle 

aquf nuestra fraternidad - revela la imgmrtawfa que su Gobierno atribuye a eeta 

llwluha - la segufbia en tres alio5 - aobre su honorabilidad y su respetabilidad. 
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Por mi VOZ fai pafs expresa su indignacibn. Ofrece su apoyo a Túnez y renueva 

a ambas partes interesadas su perpetua invitación al diálogo, 

Concluir6 citando la declaracibn muy elocuente de un sabio, Su Excelencia 

El Iiadj mar Bongo, peregrino y  mensajero incansable de Paz: 

“Al cometer ese acto en momentos en gue 8e estdn realizando esfuerzos para 

llegar a un arreglo definitivo de la cuestión de Palestina, los responsables 

de este atentado odioso se convierten en enemigoa de la paz y  llevar&? sobre 

ai la peoada responsabilidad ante Dios y  la historia.m 

El PBBSIDBNTL (interpretaci6n del ing168) t Agradezco al representante de 

Gabón 8ut3 amable8 palabras dirigidas a mi persona. 

El próximo orador es el representante de la República Socialista Sovikica de 

Ucrania, a quien invito a que tome asiento a la mesa del Consejo y  fOCmUle 8u 

declaracibn. 

Sr. OUOOVENXO (Rep&blica Sacialfata Sovikica de Ucrania) (interpretacián 

del tuso) I Sr. Preridentei en primer tknino deseo felicitarlo cm Presidente 

del Concejo de Seguridad por ente -8. Su gran l apariencia diplaajtice y 811s 

profundos cwnoaiaientor, sin duda, lo ayudrrh l cumplir con su responsabilidad en 

t8 awj~s fosar, poíibb. 

Bl blttao auto & bgremibn da trrrrl, aamettdo en *sritsrío tuneuino a3ntrr 

& mbermfr y ha integrAdad de e$e pafs irrba, ha provoa& oon tu& jurttaia la 

indignrsi&n y la aundenwi6n de tado el mundo. La dsAegwii%n de la.Reptbliaa 

IJoaíatfsta Sovfitioa de Uaranía aru que erti perfeutmwmte jurtificíaba la 

preouupaaión de la vfatfm & ese aotp terrurirta y su acUcttud al Cmmjo dr 

mgurí&sd para que exartru otro arimen nbs acmetfdo per Israel utnm parte de 8~ 

politias de agreri6n y expanrí¿n en el Oriente Medio, y otrs cslab& riir en Xa 

oa8ena de crinmee cxmtre Tos pueblo& irab6r. 
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La daalaraoibn detallada del Minhtro de Rehoione8 Exteriora do Thee, 

Sr. Me8tiri, y la delOb8erv8dor Perm8nmte adjunto de la Organizroibr de 

LikraOi6n de PalOrtina (OLP) ant0 la8 N8oione8 Unid88, terfirun la interven&n 

direata de 18rael en el are8fnato de8preoiable de un8 figura politioa palortina 

robreuliente, uno de lo8 dirigente8 de la OLP, thalil El Waiir. La Repfiblior 

Soahli8ta SOVíkiOa de Ucrania expre8a 8~8 ti8 profunda8 aondolenofar al pueblo 

palertino y al Cmitb Ejwutivo de la OLP por l mtr muerte trigioa. 
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Este absurdo aoto terrorista preparado y llevado a cabo, como hemos visto en 
los informes más reoientes de los medioe de informacibn pública, por los servicios 

secretos israeliea con la participaoión directa del Jefe del Estado Mayor israelí, 

Sr. Shamron, ~610 puede conducir a un aumento de la tirantes en el Oriente Medio, 

donde la situaci6n ya ha llegado al punto de ebullición. El crimen cometido 

demuestra alaraustnte la intención de Israel de aniquilar a los representantes más 

aotívos del pueblo palestino y eocavar asi el proceso de una solucibn justa del 

problema de Palcetina. El asesinato premeditad0 de un dirigente polftico en Otro 

paf8 es un acto claro de terrorismo estatal que fue condenado categbricamente en 

la8 ~O~l~i~n88 39/159, 40/61 y 42/159 de la Asamblea General de las Naciones 

Unidas. Este acto fue une vfolacibn flagrante de las normas del derecho 

internscional y de los principios y propósitos de la Carta de las Naciones Unidas. 

El acto de agres& israeli se ha cometido a pesar de la resolución 573 (1985) del 

CoM8jo de Ssguri&sd, l probula tras el ataque pirata de la fuerza airea frraeli en 

las afueraa de Túnez. ba resoluoidn exigí6 que Israel se abstuviera de perpetrar 

talem setos de sgres& o de amnazar aon perpetrarlos contra la soberanía y la 

intrgrídad de &nez. 

El acto de torrorimo estatal de Israel deba analizarse teniendo en cuenta 

todo0 los usonteciríentos que han ocurrido en los bltínwm oineo meses en 100 

territeriar pa&stirwr orrupm. &&trs vwes hr tenida que reuniese el Consejo 

de 8agtíribr6 f#f8 eziestítmf t situacribn orfoita que íupsra en el Wfeítte Hedta? 

Vurim veaes este iaportmta brgrlu, de las Waotanes Unidas ha esígiao que Israel 

pc?nga fin 8 su represt$n mmdra Ir pob2mf& palestina de 0868 terrLtorSur y a Ie 

dePQrtmi&n de SUS pwffí&oS habftantes. La indígnwíbn y ls ir& aumsntan en tu& 

el muti rnte la reprerfón de 28 Potermia ocupante y  la regresi&n inhumana per las 

autortdrdes fsraelíss ds los acftcw Bs fos habitantes drabss, que exigen los 

bere&us y las liberta&8 humncw m&s elementales. 

Loa brganos de iniormaddkt tranratiten diariamente dec~arisuionea formuladas 

por dirigente8 y  organfaacíormr politfaas en la mayoffa de los patees del mundo 

cxi9íendo que se ponga fin a las represalías. Un ejemplo olaro de eeto fue la 

reuni& celebrada ayer por el Comit6 para el ejeraiaio de loe derechos inalienables 

del pueble palestino, en la cual todos los míembtos, incluida la República 

Socialiota loviittca de Ucrania, exigieron que se pusiera fin a los actos agresivos 

de Israel. 
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¿Qu¿ respuesta han dado las autotidsdes, israelíes a esos llamamientos? 

La posioibn de desafío abierto , aon la que Israel se ha burlado de todo el mundo 

civilisado, es nrzttivo de indignaci&n. L9 que owrre hoy en 105 territorio5 

ocupados por Israel es una de las violaciones mas cinicae y  descaradas de loe 

derecho% humanos fundamentales, un insulto a la dignidad nacional de 10% palestinos 

y  a sus sentimientos religio5o5. Constituye un ejemplo de despotismo y  

discriminación. 

Al ocupar la Ribera Occidental y  la Paja,de Gasa en 1967, Israel consideró 

que un yugo social y  econ¿mmfco brutal, acompaflado por el terror militar y  policial, 

paralizaria la determinaci6n de loe palestinos de resistir y  le permitiria 

someter los. Loe acont5cimiento5 actuales nos revelan claramente que esos cilculos 

fueron s¿lo una ilusi¿n. 

Un pueblo que nunca se ha avenido 8 la esclavitud esth escribiendo hoy nuevas 

pAginas en los anales de la lucha de liberación pslestina, que ha pasado de 

acciones sislsdas a un levantsmiento demwritico mssívo que abarca l todos los 

territorios ocupadx y s todas las capss sociales de 1s poblaci6n. Pr&cticamsnte 

todo sl mund0 apoya ahora la propuesta que se hizo haes unos aRos de convocar una 

conferencia internacional de paz sobre el Oriente Ms4io. En realidad, últimanmte 

el nivel de spoyo a tal aonferenois ha mmertrdo en Zoma aonstante, y la neoestdsd 

de tal aonfeterwia, en vtstx de ir sftus&Qsr otftioe l xixtrnte 083 l8 regt¿n, 8e 

htxw mnttr oe& wm aun m$e urgencia. 
tsft tale8 ai~~nstanatasr la d&egmf&n d8 Ir Reg&blie~a mufrlifsta Seví¿tia~ 

de ~tsní8 estfíns t rtsnte que 18 ~10~níded intrrneaíanelr mediante iu0 erfuersum 

oolectivos, mprenda msdfdas ptk;rtLcrar para preparar esa tmnferenais y oomienas, 

per ejernpbor oon la labor preparatoria pertinente en el Cansejo de Seguridad. 

Ya ss hs sstablecfdo alguns base para aoatenaar esa labor, tal oomo la vemos. 

Desafiortunadaragnte, no todos en el Oriente Medio han amsiderade qus la oonvocacf¿n 

de una uonferenuis ínternbcional es una naeesidsd imperatfva de nuestra &ous. 

Vemos ta clara falta de disposicf8n de Israel, y de aquellos que lo apoyan oon eI 

veto de proyectos de resoluci6n en el Consejo de Seguridad que condenan les 

aetividai¶e% ilegales adoptadas contra 10% palestinos Bs lo% territorios oeupadoet 

a mirar de frente la realidad y  a reoonooer la nsaesidad y  la insvitsbílidad de una 

roluci6n justa del problema clave de la situaci6n en el Oriente nedio, el probleam 

de Palestina, nececridad que llama a nuestra% puertas. Es menester no recurrir 

s Zas fuerzas armadas sino a las negociaciones, no al diktat, sino a un diilogo 
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equitativo y rasonable. Eaas son las polftiaaa que deben auatentar la búsqueda de 

un fin al eatanaamfento en el aonfliato del Oriente Medio. boa parece que 

recientemente lao mndiaionea han llegado a aer aria favorables para eaa soluai¿n. 

‘1 delegaci&n de la Pepdblica Socialista SoviCtiaa de Uarania, al condenar l 

catag¿rioamante la agresión israelí contra Tpbnez y el asesinato brutal del 

Sr. Khalil El Waeir, exhorta al Consejo de Seguridad a que adopte medidas eficaces 

contra ti politica iaraeli de terrorismo eatatal. Tambi¿n exhortamos a loa 

miembro8 permanente8 del Consejo de Seguridad a que comienaen a preparar la 

conferencia internacional. La RepSblica Socialinfa Sovikiaa de Ucrania abriga 

la esperanza de que ninguna parte interesada eaaatimarú esfuerzos por hallar una 

solución global y duradera en el Orienta Medio y una solucibn junta del problema 

de Palestina. 

El PRESIOeNTE (interpretacibn del ingl6s)r Agradezco al repreaentrnto 

de la Repúbliaa Soaialiata Scviitica de Ucrania la8 amables palabra8 que rp) ha 

dirigido. 

El aiguiente orador ea el repreaontantr de loa Emirator Araba8 Unidor, l quien 

invito l tmar raíento a la meaa del Cenrejo y l foraular au declaración. 

(mícstus Atrba Unídes) (interpretaeiún del k8k) t 

Ir. ?res$4%astet Par8 nhi detegaciibor es un plwer que usted preaída t@s tetmíumes 

del Canso)0 durstt%r este MW. Usted es un mígo y represente a un paf8 maíge. 

fW0 es tuente de orgulla par8 mi, por lo que yo y otros ubeama aimrea de uate 

ea deait, el heub de que e8 uate une psmima 80rt/sr justa y aummmte uapauímda. 

T+8bf/n quísíerr rendir hemonaje al Ebpreeentante Permanente de Yugoslavia por 

lr forme wspetente en que dírígíb los trabajes del Conactjo durante el mes de @am+. 

El viernes parado, aíentraa el Conwjr, ae reunfa para aenclíderar un prcbyclata 

de reaoluaíón que trataba de un aspecto de la poLítiea íaraeli de sgreaibn, a 

sbber, 90 &uísi&n de depxtar a un grupo de aiudadJrn:~t palestinos, el Gobierno 

ísreelf eetaba ouupado pregarh&se para una nuwa ígresi& oontta la seboranfa de 

otro paia y para someter otro urimen, partíaularmente en vieta del hecho de que 

este Consejo no M podido aprobar ninguna cesolucíf6n #teta 61, ni siquiera una 

reeolucfán en la que 50 pedte el rergeto be los convenios internacfonal6s, como el 

au(IZto Convenio de Gfnrbta de 1949. 
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Dentro Bel mismo contexto, en BU declaraci&n de esta manana ante el Consejo, 

el representante del Lfbano anunció que Israel habla cometido otro acto de agresión 

contra algunas ciudades libanesas. Por lo tanto, Israel nunca cesa sus agresiones8 

ouando termina una empieza otra. Podria ser una coincidencia, pero vemos que eeta 

politica egrestva de Israel se ha vuelto sumamente clara en los últimos aoho afbs, 

ea decir, derde 1980. 

Esta agresi¿n israelí contra el psis hermano de Túnez allade una nueva 

dimensión al debate del Consejo de Seguridad 3 la Asamblea General sobre el 

significado de la agreeibn, el terrorismo y la soberanfa de los Estados, y sobre 

sua compromí internacionales , erpecialmente su compromiso con la Carta de las 

Naciones Unídas, loe tratados y convenciones que se basan en ella, y las 

rerolucionor delkonsejo de Seguridad y la Asamblea General. 

Erta ~resíbn reafirma UM serie de hechos básicor con respecto a la politica 

de Israel y Sus relacionar internacionales, a Saber: 

Prieto, que un Eatado puede cometer actos de terrorismo. En COnsecuencia, 

nsdie pude deoir que ningbn psfr comete actor terroristar. Cuando soliamor decir 

que hay terrorieao l statsl hablhmos de realidades y actos uometfdor directamente 

por oiertor pbes. Esto afiade otra dimensión a nuertrs defíníoibn del terroriuno~ 

Segundo, Irme1 e8 un E8tado terrorirta que M hr baeado y aonstruibo sobro 

el terssriw y wnttfde utittdn&lo 4n diferrnter borser. EY heoho de que un 

tOW5Si8b 5am5 Blt4mit 044 8h5ra Briwr bltairtro 4% frteel y Wre t&u qw su 

hiet5si4 osti repleta de esfm0n44~ p5no do msnlfieow ti sondiotb dsf EetM5 

i4rrslf y W eSed sf5níst4 besado en aonaopt54 reaí410*, arf aame 8u l rtruutura 

palittar y aílttrr que se basa en lo que ellos llmsn el brasa largo y que tiene 

~3040 ObjetiVO CpOner 4 toda &xmibilidsd de deuarrollo euon&ioo y swfal en la 

región Arabo. Bato quad6 alarmnte beraosttado aim el 8t4qu4 efeaturdo en 1981 

8 144 inrtalácriow~ twleare6 Sraqutes dedioadas d ffrms pmifioorr. lwr 3.0 tanto, 

todoe noautros debemos esminar nuevamente nuestro oonoegto de fo que es y 

representa Irrset, Ese gafs representa un grave peligro, no soleaente para el 

Oriente Hedio sino psra el uonuogto de las relaciones fnternruionales, sobre todo 

teniendo en cuenta que todavfa eígue eiendo Mhabro de esta Orgmizacibn y, en 

e&ipeoial, por el hecho de que no es un paie amante de ta peal contrariamente a las 

condiciOnes establecidas en la Carta. ¿CXimo es que la comunidad internacional 

acepte la idea de seguir manteniendo a este pafe entre sus miembros? 
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Teraero, durante los 61timos 40 aflos, deade el establecimiento de Ierael en la 

tierra de Palestina y la expulsibn de su pueblo , 18rae1, los países oaaidentales Y 

10e -dios de información de Oaaidente - y lamentablemente algunus miembros del 

Consejo - acostumbran a hablar de la seguridad de Israel y de frontera8 segUra* 

para Irrael. La pregunta es: &quiBn amenaza la seguridad de qui¿n? Durante los 

último5 40 anoa, deede el establecimiento de Israel en el aorasb de la regidn 

drabe, nunoa 5e ha probado que la seguridad de Israel estuviera amenazada. Lo que 

se ha probado es que Israel no solamente amenaza la seguridad de loe paises irabas 

sino gua he llevado a la gráatica esa emenaza. 

Toda la raglán kabe, y no solamente loa paises vecinos, se ha visto 8ca%tida 

a las agresiones israelíes con el apoyo político de loa Estados Unidos y con el 

equipo militar norteamericano. Si el argumento de la seguridad significa algo8 

no es da que la manipulaa& de los conceptos. 

Sobre la basa de este argumento de la raguridad, Israel abaorbib los 

trrritoria d8 Palestina y otror paises iraka, atac6 el Liben0 l invadí6 eu 

aapital y todavía ocupa parte de mu territorio. Taxbiin ataa& ínatalaciones 

nuclerres íraquiss. En octubre de 198s ataa l TtSnez y en esa oportunidad awmid 

l lfderer 6 la cevoluai6n paloatina. Adedo ha llevado a aatm todo tipo de 

deportaalones contra los palestinoa en loa tarritoria ocupada. Israel se hr 

cronvertído en el briao Estado malear del Oriente bledio. símplemante, de6pda d* 

lXby, m querema ofr hablm de la uqurídad da Israel, porque anteW que 

quimso emp&m eu frise ttstsn de dar prWibn lsgat 8 Iarrrl psrr ÁoorS 

l rtrrgar m mmotra wgurldtb. 

Wr t41tíao, IM &bfrentamoa 8 dua dilumas l atredmente rei8utanebor. 

El primaro es que farwl ea un Estado que aa baos en Za agreaibn y prautfaa 28 

agr*Sí&t. Et20 ea una viohai¿n 60 lea acrstumbra~ y mrma8 ifttarnah3nalea. 

IBe trata de una asaep&h, uuno la fw el naaianm y ca e1 uaae de& &$fiarfi tMiat(l 

ruda% r ia6no. 

Estar son enferm%&dea y exaepafooea eh la historia det tmahre, una historia 

bnaada en al sentido adn, en loa sentimientos y en la juatiaía huebanoe. pata 
6xaepeíón pwde aar absorbida, paro el otro problem 88 la forma en que la 

aamunidad internacional trata e5tor oaso excepcionales y estas enfermeffadea~ 
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Todos podrfamos imaginar a¿mo seria el mundo de hoy si la comunidad 

internacional no se hubiera unido contra el nazismo y no le hubiese puesto fin. Es 

un error creer que Israel es un pequeSo psis que vive de la asistencia y la ayuda 

que le proporcionan algunos paises oooidentales. Israel es algo mds que eso. Es 

la representach del oredo sionista que penetra e inclusive controla el destino y 

las daoisiones fundamentales de algunos Estados grandes. Por ello, constituye un 

peligro que supera en mucho la regi6n del Oriente Medio. 

Santa sellalar que la politica exterior de una superpotencia como los Estados 

Unidos se ha dedicado en los últimos ocho aflos a la defensa de la golf tica de 

Israel. Israel ha gozado de inmunidad en el Consejo, como ocurre con BUS miembros 

permanentes, sin tener en cuenta la responsabilidad que acarrea su condición de 

miembro. Cuando la Carta dio ciertas responsabilidades a determinados paises en 

materia de paz y seguridad internacionales, les confirib el derkho de veto para 

impedir cualquier arbitrariedad en las relaciones internacionales. Pero ese veto 

ha sido utilizado indebidamente, en forma contraria a los prop¿sitos fundamentales 

de 1s Carta, Ess es el dilema principal que enfrenta hoy el Gonsejo~ 

Mi delegwih condene firmemente esta agrosi& y la oonsidera un eato de 

terrorim erUta practicado por Israel. area recalcar au solidaridad con el 

pafr bermam de Túnes y oon le justa luuhs del pueblo pahstino y la t*sistenuia 

pslestina* Asiaimt quiero trmbwaítir sus eamddean~ka l hs trnrLli80 de Khsfil 

BI miir y da foa daada datres. 
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El PRESIDENTE (interpretación del ingl8s)r Agradezco al representante de 

los Emiratos Arabes Unidos las amables palabras que me ha dirigido. 

El siguiente orador es el representante del Yemen, a quien invito a tomar 

asiento a la meaa del Consejo y a formular su declaración. 

Sr. EASENDWAH (Yemen) (interpretación del árabe) t Sr. Presidente8 

Le agradezco a usted y a los demds miembroa de este augusto Consejo haber accedido 

a mi solicitud de participar en el debate sobre la cuestián que considera el 

Consejo. 

Asimismo, permftame felicitarle personalmente por haber asumido la Presidencia 

del Consejo durante este mes y expresarle mi plena confianza en su capacidad para 

presidir con habflidad y sabiduria las deliberaciones de este importante cuerpo. 

Al mismo tiempo, deseo felicitar, por su intermedio, a su predecesor en la 

Presidencia del Consejo, el Representante Permanente de Yugoslavia, por su 

desempeno tan digno de elogio. 

t’aego de ~610 POS días, se convoca nuevamente al Consejo de Seguri&d para 

considerar otro orimen de la dítígencta sionista irtaeli, el usurpador de la patria 

del pueblo árabe de Palestina, No creo que nadie tenga dudas en cuanto l la 

gravedad, y en realí& el peligro, de este odioso arimenr el aaeafnrto del 

i%msndant% en SeOe Alterna de les tucrzes de la revolwíbn palestina, un mitiro 

del t3mzit6 tisera 6511 Movhtreiasto Fstsb, el gran i&iw~ gkdaMm3 r&.41tt~ Ea ftastr~ 
~~fi3eacaaoAtrrtJLtrad$rrtta~~dsfpalaado~l6deabtL1,sn~ucnursn 

uno da los aubutbk>s åe Tthr, ftants a w espose y a su ñfjr, par una ~nbf1S.a de 

asesinoe profe&m?Aaa y  tetmristas del eervWo ieraeli de intelfgenoia. 

Tal aseatneto es otra teatímonio del heeh de que ef dgimen iareeli practiaa 

el tercorim intrrnaaional en flagrante desafio de esta Organfaaclbn internaclional 

y d%l lsunaa* 

Se trata de algo que no ea extralb porque Israelr aomo todos lo eaben, se basa 

esencffalmente en el terrOrfasto. En realidad, algunos de 8us anteriores y de los 

-tuales dirigentes estuvieron eiloa mismos a la cabeza de pandiLlas terroristas 

bien cono~ídas, al extreno de que algunos de ellos tenfan prohibido visitar al.gunos 

Retados, harta que tal prohibición fue levantada debido a la presión considerable 

del movimiento sionista mundial. Tengo entendido que el propio Begin tenfa 

prohibido vírfter Inglaterra, por ejemplo. 
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E8 indudable que este crimen inhumano representa un acto flagrante de agreeión 

contra el territorio de un Estado brabe africano independiente, Miembro de las 

Naciones Unidas. Se trata de un hecho doblemente grave por tal razón yt en 

uonsecuencfa, exige que el Consejo de Seguridad condena al perpetrador de tal 

Cr illbn, que, muy lamentablemente , es un Miembro de esta Organizacibn. En realidad 

tal crimen exige que el Consejo expulse a ese Miembro de la Organización, para 

evitar que el mundo se transforme en una jungla en la que la seguridad e integridad 

territorial de Estadoe independientes puedan ser violadas por elemento5 del 

exterior. 

Israel perpetró su crimem en Túnez en el momento en que la Organizacibn de 

Libtración dt Palestina (OLP) , representada por su lider y otros en Chipre y en 

Otro8 lugares, procuraba resolver el problema de la aeronave kuwaiti secuestrada. 

be manera que ¿quiCn perpetra el terrorismo? aSe trata de la Organización de 

Liberao& da Palestina, cuyos líderes han condenado los actos de ttrroriamo? 0 8t 

ttats de Israel, quien despuis de asesinar y herir a palestino8 inocentes, de 

manara ootídíana, en lo8 territorio ocupados, envió temerariamente una pandilla de 

l nainos profesionalas l tiner para aniquilar a un lfdtr militante palestino, cuyo 

único Objetivo era líbtrar a au pair del yugo de la ocupaci¿n fsraelt. 

Quizi Israel trrbrmaarnte pan86 que mediante el asesinato del gran thalíl 

01 Wmit, rn hes, kn alejado de Palestina, pundria ftn (L ta oI.& Bu rstroktcrik 

g3qn&ur en tu SMuu&ba tmpit& 8Wmuttrandu a les diõigwnfarr d61 pwb& pab+rtLno 

*n l t *rtiu. Il0 ob8tanter laa acronteuímientos de Lar &M&UQS aiae Rsn gim.8~0 de 

mmtitrrkr que 5% o&ie50 arbam ei% ha atiarrilo hs llsaraa & la rettaluutón belrta 

la uiatoria dul pu*& pakrttnu. Tal aaonteutmiento sQl43 harb que la huroiua 

dirígmufa erti IB& ckterrainada a continuar BU loaha, cualquiera 5ea el nhero de 

8~8 drtírro, ya que el puebls palestino eo capaz de prdlwtr tudoa los ddaa nuuvad 

ga~rautonts de dfrfgent%s. 

El puebtó palestino reourri6 a la lucha amada porque oenstftuir su demwho, 

St trata del purbZo que proautr liberar 5u suelo nacional, En definitiva, se treta 

del clerecho Be todo pueblo ouya tierra esté wupada. 

En ouantu al cwlrrnteador fsraelf, com cualquier otro paf5 colonial, no tiene 

derecho a aniquilar a ciudadanos inooentec y en realidad no tiene Bereclto a 

asesinar a los dirigtnteo del pueblo palestino, dentro del psis o fuera de 61. 
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La responsabili¿Iad de Israel por el asesinato del valeroso lfder palestino 

Khalil El Waair se ve reafirmada por todas las pruebas y testimonios disponibles 

hasta la fecha. Por otra parte, el laétodo utiliaado en Tt%ez es muy similar al 

usado antes en Beirut, en Limassol, y en otras ciudades para cometer crimenes 

contra conocidos lfderes palestinos. 

En realidad, el hecho de que los dirigentes israelfe& permanezcan en silencio 

equivale a que el crimen fue planeado dentro del gabinete israelf, y demuestra 

ClaranWte que Israel participá directamente en la oomisióh del mismo. 

Este Consejo, que es responsable de la paz y la seguridad internacionales~ es 
responsable de que el territorio de los Estados independientes se transformen en el 

ewenario de torrorissm internacional. El Consejo debe adoptar medidas enkgicas 

contra Xrrael. Si no se decreta el castigo contra el verdadero criminal, un Estado 

Miembro da eata OrganizacMn, este cuerpo estsrfa bendiciendo y alentando al 

terrorismo, en cuyo casor el arorinato do Abu Jihad y otros crfmener cametidos por 

los lfderer criminales de Israel se& castigados por los militantes, los 

pakrtinor libres. 

?inalmante, l 8pero que el proyecto de rewilucián no deje de ufialar claramente 

qut&n eo el vetdadeco ariminal en este amm 
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Sr. TURSCMEN (Turquia) (interpretacibn del inglbs) 8 Sefior Presidente: 

Permitame en primer lugar felicitarlo por haber asumido la Presidenoía del Consejo 
de Seguridad durante el mes de abril. Estoy seguro de que su habilidad diploitica 

y su sagaoidad le permitirán guiar las deliberaciones del Consejo para alcanzar 

a0Iwluriones útiles y constructivas en un momento especiatiente critico. 

Quisiera tarabien rendir homenaje al majador Pejic quien 8% desempeR¿ como 

Presidente del Consejo en marso con notable distinción y eficiencia. 

El Ministro de Relaciones Exteriores de Túnez, que 0011w> ooleqa nuestro durante 

numeroms aBos se gad nuestra admiraci¿n y profunda estima, explicó clara y 

elocuentemente al Consejo las circunstancias en que Túnez, una vez 1~6s~ fue objeto 

de mciones terroristas en violaci¿n de su soberania e integridad territorial. Al 

igual que en 1985, asistimos con desaliento y exasperaci6n al uso deliberado de la 

fuerra contra un pafs unjnisemnte resmtado por su constante tisqueda de la par8 

18 oonailiaCi6n y la awper8cih internacional en su regí& y en el mundo. No 

podemos sino condenar vigorossmente 1s propensibn l pisotear todos los principios 

deldereoho internsoional y la moralfdsd, en l rss de una forma errada de entender 

el inter/s necional, que no tiene en cuenta los intereses naoionales y los derechos 

da lob drris. %t polftioa 861.0 pueda HI oontraproduuento psta quienes la 

&bfí~ y hrbgi db oQlrt#utiaat hr íniatrtãV&r & pro gue m aqentwnts tl) 

tiran. 

Ee ciaubm db 198S, dbl ataque castra la OIio aa %&wI mi Chbtesm 

atgms$ rn rl Conirje de Wguridbdt 

“No em posible qw ni Gobierno toakm la rrrcribn mífítw israeli uontrr 

Th%. Condenraor e&glorannts esa aaath qus v*Za b mbsr8nin y  la 

tntrgri&d tertftoti8l db T6nbo. $r reebentb vergunsuso 6 bquktsnte wbr 

que Xsrasl, dsspu& de las psrsístentes y retteradas vfolsufones de 1s 

subersnfr ds Rus VO&MS~ CIA el Oriente Medio, haya ds~fdiãa ahora llevcrr a 

usbo sc#rioues simifares en et norte de Afriasr que está a is&s ds mitad de 

uasino por el Wbditerr¿neo.w (S/Pw,261L K&. tJ-l$l 

t&sstra posiaióir no ha esabfado. 

Dsploramoe y  consideramos una afrenta el asesinato brutal y odioso de ãhalil 

ll Wasir, un lfder inspirado de La noble causa palestina. No puede haber mayor 

error que SupOner que su muerte habrb de frenar la valerosa lu&a del pueblo 

palestino oontra la cruel oprest6n y en pro de la libre detmninacián y la dignidad 
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nacional. El indanable valor de los palestinos en Gaza y la Ribera Occidental ha 

de haber demoetrado a todos loa que aún tienen dudas de que no puede haber solución 

perdurable para el confliato del Oriente Medio a menos que se restaure la justicia 

y se reconozcan los legitimo8 derechos e intereses de todas las partes- 

Turquia durante mucho tiempo ha recalcado que es indispensable una acción 

decidida contra el terrorismo, cualesquiera sean las causas o motivos proclamados. 

El terrorismo patrocinado por el Estado es aún más intolerable e indignante. 

El terrorismo medra ante la falta de determinaci¿n y la indulgencia selectiva. 

Quiero reiterar las condolencias de mi Gobierno a la atribulada familia de 

Abu Jihad y a los lideres de la DLP. 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés) I Agradezco al representante de 

Turquir las amebles palabras que me dírigí6. 

El síguionte orador inscrito en mí lista ea el reprerentante de Lao, a quien 

invito a tcmar ssíento l la mesa del Consejo y 8 formular su declaraci&n. 

Sr. KITTIKHWN (Ropúblíaa Demucrkics Popular Lso) (interpretacíán del 

Crsnoir) t Sr. Oresidentet Mi delegacfbrr se alegra de verlo ouupar la Presídencia 

del Conreja durante sate taes, La forma ccnnpetente en que dirigió usted las 

delíl3agmíuass hasta aate -tu aa pmda 6sf Irrito del eataasn de la presente 

euastien, *e eethasets -e ízlpxtmtr. 

Qutrfera igualmmte iprcwubar erts ogortunibad para feltoitat sinaeramunte at 

Rlpõwentants %ermsnente de Ytrguslavía por la efíuaeia cm que ctondujo tis trabajos 

del Consejo durante et ataresdo mes de siarso~ 

IguabenLe, Is delega&¿n da Laa desea expresar su agradecilaier.50 al 

Sr. Prahdente y a las mt~ror da1 C6nsejo por la oportunidad que se nos ha 

ofreaido de participar en el debate actual. 

Una ver m68 el Consejo da ~b9guridsd dabe examinar una aituaaiki creada por la 

nueva agreaibn premeditada desatada por Israel contra la integridad territorial Y 

la eoberanfa de Túnez. La aomuni&d internacional rewerda la resoluci6n 

573 (1989) del Consejo de Seguridad que exigía, entre otras cosas1 que Israel se 

ebstuviera de grclrpetrar autor que fueran en contra de la eoberrnfa y la integridad 

territorial de otros Estados. Pese a este veredicto internacional, un comando 

terrorista se introdujo el síbado 16 de abril de 1988 a la 1.30 horas d% la 
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madrugada en la residencia del Sr. Khalil El Wazir, ‘Abu Jihad”, miembro del Comite 

Ejecutivo de la OLP, situado en Sidi Bou Said, un suburbio al norte de Tiinez y lo 

asesinb en presencia de su esposa y su hija. Conforme lo expresado por la agencia 

France Presse (MP) el 18 de abril de 1988, @la cadena de televisión norteamericana 

NBC afirmb que el gabinete israeli votb la liquidaci¿n de Abu Jihad, número dos de 

la OLP, asesinado en su residencia de Túnez*. Hasta la fecha la mayor parte de las 

autoridades israelies evitó haces comentarios sobre el asesinato del Sr. Wazir, 

pero el Ministro de Comercio israelí Ariel Sharon, por su parte, se pronunció 

audazmente en favor de la eliminación de otros dirigentes palestinos, según se 

publicó en el The New York Times del 19 de abril de 1988. Asimismo, los resultados 

preliminares de la investigación efectuada por 105 servicios competentes tunecinos 

han contribuido a establecer la participacibn de Israel en este acto criminal y 

oaioso. 

La oonunidad internacional ae siente indignada ante el aaeainato de un 

dirigen’* politice de la OLP, organizado a l angre fria por el Gobierno iaraelf. 

En una reunibn urgente celebreda el 21 de abril de 1988, el Buró de Coordinacibn 

del Hoviwfento de loa Paiaea No Alfneadoa condenó en/rgioamente eate 8t8gU5 

terrorista iaraelf centre Th2, pafa independiente y soberano, Miembro de las 

Naoionea unida8 y del Movimiento de loa Pafwa No Alineadoa. 

Esta auui& eerro~íaka walver6 8 gwa22wer in6vLtabZeahente ta vto&nafe y 

agaavst6 la aituaatdn de par: af exp&miva en las territor&w ourpgw8or. Ade2k6sr 

&i6vt&h6 el pmUMwk &Z oriant@ l4u4íQ 6kt acwrino de una raauuL6n potttia8, ín @Uyo 

bsver dm pt3mmai6 tisarsunU k -ídad inbrn8utons1, 98 ea her8 da que 

8quelloa quu preacmiran la eliatnauf6n de dirfgsntes polftima mmprendan que tal 

prkfaa inadaríeibt no puede sine parjwYfcar au propia imugen. Mo ae puede 

quebrar Irr lwha de un pueblo etimfnanbe 8 oua dttígentaa po%ftima poque 1 un 

pueblo decidido Q librar una juata luaha nsda lo arredra. 
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Sr. Kittikhoun, República 
Democrkica Popular La0 

Al cometer ese tifoso crhan contra el pueblo paleutino, ouyas consecuencias 

nadie puede preverr Israel ha llevado a cabo un acta de agresión contra Túnez Y ha 

Violado la integridad territorial y  la soberanfa de ese país, manifestando un 

desprecio absoluto por las normas y principios m&s elementales del derecho 

internacional. El Gobierno y el pueblo lao se solidarizan con la justa lucha del 

pueblo palestino, bajo la dirección de la Organización de Liberaaih de Palestina, 

por la realización de su8 dereahoo nacionales e inalienables. En etrte sentido, y 

teniendo en cuenta el car¿cter reincidente de los actos israelíes, mi delegación 

aon8idera 9ue el Consejo de Seguridad debe adoptar medidas resueltas para poner fin 

de una vez por todas a erta prictiaa de terrorismo estatal. Todos los Estados, sin 

eXaepai6n alguna, deben dar uu plano apoyo a loe esfuerzos incansables de la 

comunidad internacional destinados a disuadir a Israel de recurrir nuevamenta ó 

estor acto& que LK)n contrariaa al derecho y a la practica internacionales. 

El PRESIDENTE (interpretacibn del inglh) I Agradezco al representante de 

la Rep~blíca Popular Lao la8 amables palabras que me ha dirigido. 

Cl ardor riguiente es el reprersntante de Grecia, a quien invito a tomar 

a*iento a la w4esa del Comejo y a forrular su declaracíbn. 

W. %lt%Q& (Qreoia) (inkrptetwfórr del íngl/r); eir. Pteridefket #os 

aww8 ee&teutolmeate wr al dletíltguMo reprweemte ue UB mtedo afrLenu aagu 

paewarr lar laboree del csn@o en UM forma dsgae da ta noble tradiai& de su 

gran patr, mbta. #Neo exprrmtlr rtr m&s efnuersa felfaitrohner y la prumera 

de ni crtaíi petrsonat, Pwaftewt taabt&n remdir herpanaja a 38 forma agemplar en 

que su predaaaíw, el Xwbajador Petjia, de Yugoslavia, dirígió la8 labores del 

Coasajo durante el PMM&+ BW de marso1 íbmur uumpatidu mwhu en dpuuas twmw Y 

larlar uun 8u pafo, fwrtro v843ino y 114s viejo 8migo. 

Uerpuh de racibír la carta del Representente Permmente de Túnea, de fecha 

19 de abril âe 1988, ef Cotwajo de &guri&J se mupa UM vez de del examen de 

testar aritíoos retwion&&os uon la reali~eai¿n de nuevos actos de terrorismo y la 

violaai6n de la eabwania y la seguridad de un Estado independiente. Túnez ya 

había sido blanco de eatoe actos aborrecibles y es tanto tnóe qignificativo que? Su 



Espalbl 
LM/17/cs 

s/Pv. 2809 
-67- 

Sr. Zepas, Grecia 

Ministro de Relaciones Exteriores haya pedido personalmente que el Consejo de 

Seguridad adopte una medida en la forma más aprcpiada. Deeeo reiterar aquí a Su 

Excelencia el Sr. Mahmoud Meatiri que mi Gobierno se solidariza firmemente con 

Túnez en este dificil momento. 

El Gobierno griego siempre ha condenado firmemente y en toda circunstancia los 

actos de terrorismo. Ra condenado en tkminos inequivocos el asesinato en Túnez, 

el 16 de abril, de Khalil El Wazir, uno de los lideres de la Organización de 

Liberación de Palestina (OLP) en lo que se considera claramente un acto 

terrorista. El Primer Ministro de Grecia, Sr. Andrea8 Papandreu recalcó que tales 

actos socavan los esfuerzos de paz en el Oriente Medio y que, además, platean dudas 

no 6610 sobre sus autores fisicos, sino tambien sobre sus autores morales. 

El tiempo revelará y desenmascarará a los responsablee del odioso acto, Y 

esperamos que ia comunidad internacional les haga rendir cuenta, plena y 

efectivamente, por su crimen. 

Quienes perpttraron el asesinato , al llevar a cabo 8u tarea actuaron en una 

forma que rebatb el hbito de su odioro acto. La eoberania y la seguridad dt TÚnt2 

han sido violadas y mi Gobierno no deja de expresar su prtocupaci&n por las 

gravisimas consecuencias de ere acto- 

En 1985 Th% fue nutvtmtnte victiara de un wto de tgrtsih y en tqutl momento 

or«rts rtwcfion8 inmtdiatarsants aond«r&rbol~ an t6anh3s aotagórí~~~. CitrktmenCtt 

ne pude dejar de heeerlta hay uM v82 Sss. 

RI airoub ck, viaknuicr que htaaor prrttnaiado en l0.t BXtiawcr diaa, cm Tdntt y 

en otras partes & la re&&i tis uti refturtMv3rio 0onltanla de la rmteoíbab imperiQ6& 

dt ewontrar síslwf6n al prabltma fundmtntalr ta ritumih en el Britntt Mio. 

lkte prtbhmt ts tan vieja 00818 nusatra Organiraaí&n. la poeiei& de mi psis aI 

rdb8peuto te bien ummaida y  ha sido fwwgruerite tala esta ribas. 

Para concluir, quisiera imcer llegar al CIobiecno y al pueblo de Túnez, al 

pueblo palestino y a 3.a fatsilra de Khalfl El Wazfr Tas profundas ccndoltnciao de !ni 

Gcbiernoc 

El EW23LUWTE (interptetacibn del inglórft Agradtzco al representante de 

Grecia las amables palabras qut m ha dirigido. 

El orador siguiente e%r el representante de Zimbabue, a quien invito a tomar 

asiento a la mesa deL Consejo y a formular su declarac%, 
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* Sr. MANZOU (Sillbabwo) (intorpretaaibn del ingles): Sr. Presidente: 

Qaplaoe a la dslsgaai&n de Zinbabws verlo presidir las labore8 del Consejo de 

Sogutid8d durante Oste m88. Z&ia y Zid&JWO na 8¿lO est/n Unid08 por lazo8 

nacdonale8, aulturaler e históriaos, rino tambibn por Zazo8 de eatreoha oooperacibn 

en k lucha mitra la pobrera y 01 abominable ristuna de apartheid en nuestra 

rubrwi6n. Su propio talen& diplomkioo y sus atributo8 personales no8 dan plena 

oonfiansa en que uuted dirigir6 las labores da1 Consejo en una fama muy notable. 

?erritue rendir homnaje l su predecesor, el Embajador Pejio, Representante 

hrRWWnte do Yugoslavia, prts siempre amigo, miembro fundador y activo del 

Novimisnto da los Pafser No Alineados, por la form tan ejemplar en qw dirigió las 

hborrs do1 Consejo durante el paoado aes de marzo. 
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Sr. nm8OU, zíeabuo 

Una vez mi8 el r(gimen israeli, condenado ya y aritiaado por la mplia aayotf8 

de l8 eumunidad ínternaoional por 80 polítioa de puib de hierro en Pale8tina y  otro8 

territorio8 babor aaupado8, ha demo8trado su despreaio comtante y  arrogante por 

188 di8poriaton88 fUndaolentale8 del dereaho ínturnaaional, de la Carta de lar 

W8oíoner Unídar y la8 deCi8iOne8 pertinentee de este Consejo. Una vez IU&& haaiendo 

ua8o omiso totalmente de las noraaa fundamentaler que rigen la8 relaciones entre 108 

trtdor y  exigen el rerpeto a su aoberanfa y  8u integridad territorial, 18rael h8 

lurmdo otro ataque delikrado oontra Túnez amante de la paz. Eata vez arerin 

brutalamnte l Abu Jihad, Comandante en Jefe adjunto de la Organitaoión de Líberauibn 

de P8le8tina (OLP), y otro8 n8oíonaAe8 palertinor y tunecino& 

1C8to8 acto8 bitbar del r(pimen de Irtael IY) tienen la Irir dniaa 

jurtítío8aibn. El Gobierno y el pueblo de Zimbabwe, l d aomo tambí/n el novimíento 

de loa 98ire8 No Alineado8, condenan en Yoa t/rmfno8 d8 firmes l 8ta últíar 89reribn 

de Irrrel contra Th8 y 18 OLP. Al l xaaínar l 8te arunto tan gravar el Bd de 

Coordírmci6n del NWirientO do 108 Paire8 No Alinead-, t8Unibo ryer en wmí6n 

urgmte, eondenb 

‘. . . vohenntaonte el 888lto terrorirta perpetrtio px frrael an h mdrU9&8 

del 16 de abril de 1988 uontra Tdne8, violrndo 18 8okr8nír y Ir integridad 

territorhl de arte tst8do riwbto del kIwimiento y d8 188 tbaíono8 Unid88, 

l taeawlo en b owutídrd de la nceba al Sr, thalil Et wrrfr, %bu Jihad*, 

- W &t8 ~jurrto d8 h8 fUW888 d8 fr OrgitiorOibn d8 LibW~tbn k 

th%WttW 4-r u+oinoñds bCUgihr#kt8 8 & y 8 -68 Mo- @8LHt- iT 

twwuíww lwr mio de UAI untbod do wn8n80 Lrwtf que 88 whtatr wt8b8 

intogrM8 por na miu8 de treint8 p8rwn88r 8gmy8d8 jwr u6bertur8 mv*f y  

&@8 Ijuy 8Q8M8dLs 

Mod8r et ekrrb 

‘. . . oondsnb wte 8ato refter8du & tetrorirao l 8t8t81 emtrr un t8t8dO vmíno y  

gloffíC@, nfrabt0 h k8 wWkUM8 unidS8, 8CU QM V8 en t-1 dWW&‘Q 68 x8 

te~tWí&n 973 (1999) del t%MejO de Srgurtd8d, 4U8 exige que 18r881 jWn#8 tílt 

IeItU8 Wtor6h 89lr88ión y PidO a %08 E8trdo8~hbb~~ $8 ta8 Israi6fW8 uni@@ 

que tUE8n wdídar per8 di8U8dfr 8 18rael ¿8 rrcrurrfr a t8f*8 IotLH; mtr8 & 

rokrwkfs y & fnte$rfdad territorial de todo8 108 Eot~r. El eur¿ exprei 

IU #xWO al pueblo y el Qabierno de Th28 y a la Organitaef&n de Liberwi&n 

de PalertiM (OLP) ante este desaaredo acto de agletIi&n y  su8 peligro8a8 

COnSWUenCia8, y  le8 br indb su solidar idad. * 
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St. Manzou, Zimbabwe 

Bl ataque irraeli aontra Tbnez para asesinar a Abu Jihad se inscribe en la 

Wrpah do terroritmo eatatal del rbgimen de Te1 Aviv contra la OLP, contra lo8 

p8lortinor en 108 territorio8 wupadoa y  contra 108 Estados ¿rabe8. Al igual que 

8U YntOr de Pretoria aaelera 8u campalia de aeesinato de dirigente8 del Congreso 

W8aion81 Afrioano (WC) y  realiea actos de agresibn y  terrorismo estatal contra 108 

88tdO8 indopendkntes del Africa meridional, el rbgimen de TC!1 Aviv tiene la 

l rprranra dO8e8perada de que eliminando a los dirigentes de la OLP y  ataoando a 

lo8 E8trdo8 Arabe8 puede waavar el levantamiento del pueblo pale8tino en 108 

territorio8 oaupado8. Por aierto, el r¿gimen se equivoca y  no ha aprendido la8 

bOaíone8 de 1a hi8tOria reciento. 

E8 de amoaíríento m6n que derde diciembre pasado Urael ha enaayado 

ineontabla8 priatiaar ilegaler y  brutales para dertruir el levantamiento popular en 

108 terrítoriw 00Upadoa. Ante8 hBbho8 prerenaiedo la campalia brutal de fractura 

de lo8 hue808 de hdx.8, mujerer y  niflor pale8tínor inocentoa y  el empleo de bala8 

contra unífrrtantu pwtfiaoa, auto8 que fueron oondendo8 a8teg96riaurnte por el 

cm8ejo. Cuando 88to8 aato brutal08 no dirutiíeron a lo8 palertíno8 oprinidom, el 

t(gímon 6 Te1 Aviv ren& 8~ rwur80 l la politiaa de deportaaioner. The Weu XpLk 

Ira eit6 rwlentanto al Primer Mínírtro Shurir, quien dijo que lu deport8c3ioner 

@ItI tlWSSUtW ~ro;la QtiiSb fi#Wr;fl ti LOraa nbr IbVeZ ti Q18th343 q%40 t8CWl gebh 

w&ílLrrry, got twteI rtnr4.s wsarjorw armrperadieuadir 8 Isrprrkrtlrror ch 

rulisu wtioW g&hau. Chdi Yatoiv, un puiraclnhríe íscae~fr agt*t 

‘stgntfb8 qw 1: en la pdot&oar &n admitlrlar qm e2 8m+s $8 Jm 

prlmtW goc 8u ttrtrr m tan profundo y fuerte qu8 et msyw rufri&ento que 

les gud88w infligir ea 43memm tartot de ella. It 88 l 8i, tratar da lwbar 
BcMtm #t lw*ntuknta dio aJn dtodoo poliaiale8 no rrndirii fruta8 porque ROI 

l ,nfr*ntuor l una nrotdn y  un8 voluntad naaíonales profundmenk arraígaba8.g 

Yattiv time ra86n. Al igual que fo que oourre c$bn otra-8 na~íermr, eI, mor de 

lo8 prkrtAne8 por 8u tierra em tan profunde y fuerte que ni íos mkado8 fa& btut&@r 

68 la Q&tiO%a ni la8 deport8aiunes ttegale8 Lo8 quebrar&. ?io hay fuerta bruta ni 

violenala que pwdr sofocar la voluntad del pueblo palestino de ser libre, L8 

ft&QtWa de 108 hue8oor de anaianos, mujeres y esuolarec M diouadí6 & 108 palestino8 

da lwhar por IU dereabo nacional a la libre determinación, Las hltím8 medida5 

brufialer que tomaron loe ieraelies tar&ipwo funcíonaton. Bí para algo han servido, 

ha rtde para fortalecer la decfsibn del pueblo palestino d% s%r libre para decidfr 

IU PrOpi destino. 
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Sr. Manzou, Zimbabws 

El que las victimas del holwausto, apenas cinao decenios m&s tarde, puedan 

oonvertirse en svansada en la perpetrac& de aatos de genocidio aontra otro pueblo 

es el gran enigma de nuestra era. tas autoridades israelfes deberfan ser las 

últimas de las que pudiera esperarse que tuvieran una memoria tan aorta y que 88 

dedioaran a las práaticas inhumanas de borrar de la fas de la tierra las aldeas 

Arabes o tratar a los palestinos de langostas , sobre todo auando el mismo Israel 

sigue disfrutando del estatuto de caso especial en el mundo despuh del holocausto. 

La aomunidad internaaional debe obligar a Israel a que detenga sus actos de 

genoaidio en el Oriente Medio. Ni delegac& y otros miembros del Movimiento de 

los Paises No Alineados tienen la esperanza de que el Consejo oondene una vez málr 

en los tárminos Ids fuertes posibles, los actos de agresi6n y el terrorismo estatal 

perpetrado8 contra Túnez y la OLP, y que tome medidas eficaoes y adecuadas para 

garsntissr que no w los repita. 

B1 PltESIDEtPEB (interpretaaibn del inglh) t Agrsdesco al representante de 

zhbahus las amablss palabras que tuvo para oon mi persona. 

Bl siguiente orador l # el tepressntante de Bahrein. Lo invito a que tane 

asiento s k asss &1 Cnnssjo y formula su dealaraai¿n. 

‘PaaQUn deme espresa nuestro aqradeuimtanto a w predmxwr, tl jador 

$ejio, ltsptosentmte Bsrmansnk de Yugorlrvir, g@ Is manata ejemplar en que 

uondujo Lss trreaa det Cufmjo durante eL NIB@ de msrao. 

Do1 mismo modo, quiero rrgrahser a ustsdr y por su intertiío a icm cbm¿B 

mieabtos del Comejo de seguridad por hsberme permitido partídpar en lm debates 

subte el tema de cm orden ael dfa. 
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Sr. Al-Shakar, Bahrtin 

Una VWI m6s 8~ b oonvoaado al Consejo de Saguridad para considerar un acto 

birbaro de agresión aomtido per Israel contra el territorio de un Estado amante de 

la pae y  Miembro de las Naciones Unidas, Túnea, con el que santenesor vinaulos 

Praternos. 

Ayer, el Sr. Mahmud Mestiri, Ministro de Relaciones Bwteriores de Tbnet, no8 

dio prueba8 detallada8 del arisen sionista aametido por Israel aontra TÚno%, que 

tuvo ooso viaticas al mdrtir Khalil El Wazir, “Abu Jihad”, uno de 106 prinaipales 

dirigentes de la Organiaaaibn de Liberaaibn de Palestina (OLP), a un ciudadano 

tunecino y  a dos guardias. 

Una ve% s60 Israel ha violado en forma flagrante y  grave la aobra& de 

Túnee, pafs coo el cual tenemos vinculo8 fraternos, amnrzando su intrgcidad 

territorial. Este acto 08th prohibido totalmente por el dereoho internauional. La 

violación por Israel de la l oberanfa y  la integridad territorial de Túnez han 

Susoitado la indignmi6n y  debe ssr condenuda por tudu la oosunidad internaoional. 

A la lut de ese acto oobarde que dio por resultado el l eesinato de Khalil 

Il Wastr, 18 rgresíbn de Xrrael contra Tdnot terthonfr una vez mis la politica de 

trtrorísm l rtatal que practioa Israel oontra los Irtedo Arabes en general y  

contra el pueblo palestino en partiaular. 

La 8greríh israalf entra Tdnez no u un wto aislado en lu8 l ssles de la 

historfs de la rs&a# es res&4&& en t historfs Q ls regí& sbu&ss sotos 

rí*lwu perp8trsdw gu9% tirad 0ontrr T&u y  otws $afus hbu, SAawprr 

&!acwdnm *l &&43 ck sgtua pcrgetradd ptlr Isrut en +E4stuw* de lsfm. 

El *@wH# ~rugutrCe prrr mms osU 81 l ssfssto 4s Kbslil @l UssLlc fue 81 

48 tsscu de sp2asUr el Lavrntaaienti pcipu&r: en lus tertiterios paBestíno8 
08 0 un levsntuiento que hr ff+trrds l tdo el nmd8 los heebor rtgtdos dr la 

osupwi6n y oprulth irrmlfer, hrorhss Qull dejrn en cllato Ia w3p4bet4n stoniota y 

108 duigniu de I8r8el uontr8 sl pueblo pslestíso, 

Oon su muerte8 Kbslíl 811 Wastr, %bu Jihada , sa ha sumeda a la lista de 

drtfres ae hen ddo en el curso de La Lu&8 p0puZar palestina. ts ibdo que ll08 

consuela au pkdída es e% he&6 ~lip#) del audaz levantamiento popular, qus esta 

Shora en su quinto msI en la Ríbera Oocidental y  en la Befa de Gua ooupadas. 

Este levantaariento oontinb adn, y  el pueblo esti de deaidida que numa antes a 

enfrentar a las autoridades de ocupací6n síoníetaa y a recuperar 108 delechos 
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Sr, Al-Shakar , &hraín 

legítimo8 del pueblo palestino, en espeoial el derecho a la libre determinaaibn Y l 

la crecroión de un Estado independiente en BU propio territorio. 

El pueblo y  el Gobierno de Bahrein han condenado oategbtía8I8ente 08tO aUt0 

b¿rbaro perpetrado por ‘arael contra la mberanía de ~Snez y el asesinato del 

militante de la OLP, Khalil El Wazir, *hbu Jihad’. NOS aoloaamo8 juntb a nuurtrO8 

hermanos paleetinos ante eeta pérdida tan dolorolla. 

A8imi8810, queremo expresar aquf nuestra profunda aonvioci6n de que 18raOl nO 

podri, rean auales fueren 8u fuerza y 8~8 iunemaza8 , 8~8 a8u8inaor y 8u torrotimo, 

aplartar el levantamiento popular. NO lograra detener el levantmiento popular del 

pueblo pakrtino contra la ocupaoibn eionista que 8e prolonga por 48 de 20 a-8. 

Lo8 dirigente8 de Irrael 8iemgre han creído equivocadamente que la fUerZa y 18 

ruporiai&d militar pueden imponer la paz zegún lar aondicione8 de 18rael y  que la 

fuerza y 01 tOrrOris8IbO de Irrael pueden perraitírle Continuar aon IU politica 

expamion~rta y terrorí8ta en todo el Orfente Mdio y qwbrantat la rs8írtenair 

lagítiaa del pueblo palertino. 

El Orhntc Hudio h2 urpurímntado y 8uguiri 8qWílrntandO UM tirAnte 

Con8tante miOntra8 Irrael 8iga negando l lo8 pUOblO8 kabe 8~8 derecho8 legitim8r 

en e8pecial el derecho del pueblo pale8tino a 8u propia patria en l propio ruelo, 

y  mientra 18~1 mr8irta en 8~8 l rbítr8ría8 priatfaar terrori8tar y l gre8iVa8. 

Exprew8 nue8tro OonvencFaríento do que un l rrugto justo y duradoro en el 

Oriente Medio 86lo 8eri po8íblo ri 80 re8uelve oon jurtíofr el probleu be 

P8k8tina 8n tO608 8U8 a8pCtO8. 

k vialact6n por Irraul de la íntegrídad territorial y la 8oberanie da She 

por 8ylUnde Ve8 - l pe8ar de la roroluaíón 573 (1985) del c0n8ejo de wutLd&dr de 

4 de Octubre de 1985 que OXigi8 que 18rael 8e abrtuviera do p8rpetrar au-8 de 

l gre8i6b 8irilare8 aontra la roberanfa y  la integridad territorial de Túnez - 

equivale a una nueva prueba del desprecio irraeli por la autoridad de l 8te 

Cun8ejo. Por lo tanto, mi delegaaih pide a erte augurto bnrejo que l 8uaa IU8 

re8pon8ebilidede8 en virtud de la8 dkpo8iciOne8 de la Carta de la8 Waaime8 Unid88 

y  adopte una actitud firme ante e8te acto flagrante de agreríbn, COnden&kdolO en 

108 tirmfno8 1148 vigoro808 posibles y  adoptando medida8 efícacer en virtud de la 

carta para impedir que fstael perpetre crimanee de e8te tipo en el futuro. 
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El PRBSXDE~ (intrrpretaoi¿n del inglbs) t Agradaeco al representante do 

Bahrein las amables palabras que me ha dirigido. 

Quisiera informar al Consejo que auabo de reoibir aattae de loa representante8 

de la Jamahiriya Arabe Libia y del Sudh en las cuales soLicitan se les invite a 

partíaipar en el debate so&re el tema que figura en el orden del dk del Consajo. 

Ds oonfotaidad son la prktioa habitual y oon el consentimiento del Consejo, me 

Propongo invilm a dicho8 representantes a participar en al debate, rfn dereaho 8 

voto, de l uuerdo aon las disposioiones pertinentes de la Carta y el artfoulo 37 da1 

Wlmnto provisional del Consejo. 

Si no se formulan objeciones, así queda acordado. 

Por invitaci6n del Presidente, el Sr. Treiki (Jamahiriya Arabe Libia) Y el 

Sr. Mar (sudin) omman los lugar88 que les han sido rerervador en la rala del 

COMOjO. 

Ll PNWmI1TE (interpretacih del ínglds) t Bl siguiente orador ea l 1 

rlrpresentante de la Jsmahiriya Arahe Libia, a quien invito a tomrr asiento a la 

8esa del Consejo y l fomular su deolaraci6n. 

Sr. TKKIKI (Jurhiriya Arahe Libia) (interpretación del icabe) t 

8~. Presidentac ICn mabre de mi delegacibn, quírtera cown&c felloithdolo gor 

oeupm usted la Prori&ncia del Chrejo durante este aes. Como representante de un 

pair afrioano hsrmmo, ou Preridenaía es un homenaje l spe&al. Estoy aonvenaido & 

Que, deda ou idoneidad y aapacidad l jerplater, su Preridencia prmveri los 

objativoa de la8 Uaciones Unidas y el respeto a su Carta. 
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Tambi6n deseo felicitar a su predecesor , el representante del país amigo de 

Yugoslavia, que presidib el Concejo el mes pasado de manera ejemplar. 

El Consejo ha sido convocado hoy para examinar, como lo ha hecho 

anteriormsnte, la permanente agresión israeli contra la naaión árabe. Este 6rgano 

ha considerado la8 agresiones israelíes contra Ragdad y  contra Túnez, y  una ves m&s 

disoutiwe otra agresión israeli contra este mismo pair. El objetivo de 886 

agresibn israeli ee la causa palestina , teniendo en auenta que la política de 

Israel es liquidar a ese pueblo combatiente. 

El Ministro de Relaciones Exteriores de TÚne2 formul¿ una declaraci¿n ante el 

Consejo, en la que presentó pruebas evidentes de que la entidad terrorista israelí 

era responsable de esta agresión. En vista de nuestra amplia experiencia, esa8 

pruebas resultan supérf luas. La entidad sioniõta persiste en sus agresiones Y 86 

obstina en desacatar las resoluciones de las Naciones Unidas y  el derecho 

internacional. Mientras el Consejo conoideraba su agresión contra Túnez, eSa 

entidad estaba llevando a cabo otro ataque aáreo contra el Libsno, agregando nuevos 

nanbres a la larga lista de mártires del pueblo palestino. El martirio de 

Abu Jihad en Túnez 88 5610 un eslabón máo en uns cadena de aoontecimiontos~ os s&lo 

un nombre más en una larga li8ta de m¿rtire5 del pueblo palestino. A pesar de la 

oandena internaaional uninime de ese acto, oontintia el desprwio de esa entidad 

terrorista por todas las normas y aoetumbres del derOcho internacionalr Y 

continuar6 si la comunidad internacional no adopta lau medidas necesarias. 

la qus ocurriti en Túnez 5610 puede llamarse por UI verdulero Nombre, e8 doair, 

tecrorisnu internacional. ¿Qué es el terrorismo7 Es un aufo da agresión directs 

con el objeto de perpstrar u;1 asesinato. Esto se ha aonvertido en un h&bito al que 

la entidad israsli nos tiene acostumbrados. Todo un pueblo hs sido desplazado, 

está viviendo en campamentos y  todavfa sigue siendo asesinado. Como dije 

anteriormemte, el martirio de Abu Jihad no es mis que un eslabán en la cadena de la 

lucha de la nací& árabe. La sangre da hbu Jihad y  nus aoompagantes, la sangre de 

todos lOa mártires que cayeron en el pais hermano de Túnez, no hará m& que 

aumentar la resietencia de la nací& irabe y  atizar& las llamo del levantamiento 

en lo8 territorios ocupadoe, hasta que 8e ponga fin a la ocupaci6n y  el pueblo 

palestino pueda regresar nuevamente a su tierra v  recuperar BUS derecho8 hgfti8UJS. 
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Podria adoptarse una resolución. El Consejo tiene ante si un pro-ecto de 

resolución. Tambidn podria emplearse una ves más el veto contra ese proyecto de 

resolución. Pero, a pesar de su debilidad y del hecho de que es sólo una expresión 

de la condena internacional, será una de las muchas resoluciones aprobadas por las 

Naciones Unidas. Ln pregunta es qu6 podemos hacer ahora. Pienso que nuestra 

experiencia con el nazismo y  el fascismo indica la única forma: todo el mundo 

luchó contra el nazismo y todo el mundo luchó contra el fascismo. Hoy, el mundo 

enfrenta otro peligro representado por la entidad israeli racista y fascista* 

Tenemos que luchar contra ella. 

Por otra parte, el desprecio de Israel por las resoluciones internacionales es 

suficientemente conocido y no requiere ninguna resolu.ción más. Tal vez esas 

resoluciones sean categóricos en la condena de esa entidad, pero los israelíes 

rechazan todas las resoluciones internacionales. Ya hemos visto la declaración de 

prensa formulada por esa entidad con respecto a la convocación de este Consejo. 

Las palabras, por enbrgicas que fueren, no pueden expresar nuestra condena de 

esta presión perpetrada contra Túnez. Henw afirmado, y se lo reiteramos una vez 

mh al Ministro de Relaciones t.;teriores de Túnez , nuestro pleno apoyo al pueblo Y 

al Gobierno de su país y nuestra solidaridad frente a esta agresibn. Afirmamos 

nuestro apoyo al heroico pueblo palestino. No obstante, no podemos presentar 

nuestras condolencfas porque nos condolemos ncsotros mismos por el martirio de 

Abu Jihab. Pero su sangre no ne ha derramado en vano y  el enemigo ha de pagar el 

precio que corresponde. Su poder, por grande que fuere, llegar4 a un tdrmino. La 

historia no tiene misericordia. De la misma manera que se le puso fin al nazismo Y 

al fasciemo, tambí¿n el sionismo llegar6 a su fin y la agresión concluirá. 

Nosotros sotno~ una nacf6n brabe. 
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Constituimos una naci6n arabe. Cualquiera sea la debilidad que enfrentamos 

ahora, somos aompetentes y capaces* Cualquiera que lea la historia puede decir a 

aquellos que apoyan a la entidad israeli de una manera u otra que reconozcan el 

hecho de que ha llegado el mcnnento de ser prdcticos y l¿gicos. El terrorismo es el 

terrorismo, sea de Shamir, o de Botha en SudAfrica. Los asesinatos del pueblo 

palestino nunca ser& diferentes de los asesinatos que se perpetren en cualquier 

otro lugar, contra cualquier otro pueblo. Quienes reconocen tal hecho advierten 

que ha llegado el momento de decir al enemigo que ponga fin a su agresidn. Tenemos 

que ser prácticos y realistas. No podemos combatir el terrorismo y, al mismo 

tiempo, alentar a la entidad israeli a cometer terrorismo. No podemos combatir el 

terrorismo internacional mientras apoyamos a aquellos que alientan a esta entidad a 

cometer tales actos de terrorismo. 

Algún dia todos reconocerán que el sionismo no 5610 es un peligro para la 

nación palestina y irabe, sino para toda la humanidad. A este Consejo le incumbe 

una gran responsabilidad en cuanto a la persistencia de tale8 matanzas del pueblo 

palertino. Ahora más que nunca tenemos necesidad de una pronta medida que pongan 

fin a este enemigo y a sus actos contrario5 al derecho y las costumbres 

internacional. 

No necesitamos nada do que las resoluciones que han sido aprobadas en la 

Asamblea General y en el Consejo de Seguridad para condenar la agreribn israeli. 

Ha llegado el mmento de aplicar , aunque sea por una vez on nuestra hirtoria, el 

Capftulo VII de la Carta. Este Capitulo constituye la única medida que garantizara 

que se ponga fin al terrorismo y a los asesinatos a que están sometidos el pueblo 

palestino y la nación kabe, corno ha ocurrido con nuestra hermana Túnez. 

El PRESIDENTE (interpretacibn del inglks)t Agradezco al representante de 

la Jamahiríya Arabe Libia las amables palabras que me ha dirigido. 

No hay m68 orad6ree inscritos para e8ta reuni6n. La práxima sesibn del 

Consejo de Seguridad para continuar la consideracibn del tema de su orden del dfa 

ae celebrar4 el lunes 25 de abril, a las 10.30 horas. 

Se levanta la sesión a las 18.35 horas. 


